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(Actos aprovados ao abrigo dos Tratados CE/Euratom cuja publicagdo é obrigatdria)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (CE) N.° 907/2009 DA COMISSAO
de 29 de Setembro de 2009

que estabelece os valores forfetirios de importagio para a determinagio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conse-
lho, de 22 de Outubro de 2007, que estabelece uma organiza-
¢do comum dos mercados agricolas e disposicdes especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM dnica) (1),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1580/2007 da Comis-
sdo, de 21 de Dezembro de 2007, que estabelece, no sector das
frutas e produtos horticolas, regras de execucdo dos Regulamen-
tos (CE) n.° 2200/96, (CE) n.° 2201/96 e (CE) n.° 1182/2007
do Conselho (?), nomeadamente o n.° 1 do artigo 138.°,

Considerando o seguinte:

O Regulamento (CE) n.° 1580/2007 prevé, em aplicagdo dos
resultados das negociacdes comerciais multilaterais do «Uruguay
Round, os critérios para a fixacdo pela Comissdo dos valores
forfetdrios de importacdo dos paises terceiros relativamente aos
produtos e aos periodos constantes da parte A do seu Anexo
XV,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 138.°
do Regulamento (CE) n.° 1580/2007 sio fixados no anexo do
presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 30 de Setembro de
2009.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Setembro de 20009.

() JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350 de 31.12.2007, p. 1.

Pela Comissdo
Jean-Luc DEMARTY

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural



L 257)2 Jornal Oficial da Unido Europeia 30.9.2009

ANEXO
Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos
horticolas
(EUR/100 kg)
Cédigo NC Cddigo paises terceiros (') Valor forfetdrio de importacdo

0702 00 00 MK 32,8
77 32,8

0707 00 05 TR 121,8
77 121,8

0709 90 70 TR 110,1
77 110,1

0805 50 10 AR 89,6
CL 109,9

TR 83,3

[0)'¢ 88,0

ZA 70,7

77 88,3

0806 10 10 EG 109,7
IL 111,8

TR 102,8

usS 190,3

77 128,7

0808 10 80 BR 83,8
CL 83,2

NZ 80,0

us 83,8

ZA 73,1

77 80,8

0808 20 50 AR 81,8
CN 60,5

TR 100,4

us 161,5

ZA 70,4

77 94,9

0809 30 TR 108,0
77 108,0

0809 40 05 IL 116,1
TR 99,1

77 107,6

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 1833/2006 da Comissdo (JO L 354 de 14.12.2006, p. 19). O cddigo «ZZ»
representa «outras origens.
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REGULAMENTO (CE) N.° 908/2009 DA COMISSAO
de 28 de Setembro de 2009

que proibe a pesca das raias nas dguas da CE da divisio VIId pelos navios que arvoram pavilhdo da
Bélgica

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2371/2002 do Conse-
lho, de 20 de Dezembro de 2002, relativo a conservagio e a
exploracdo sustentdvel dos recursos haliéuticos no ambito da
politica comum das pescas (!), e, nomeadamente, o seu
artigo 26.°, n.° 4,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 2847/93 do Conse-
lho, de 12 de Outubro de 1993, que institui um regime de
controlo aplicdvel a politica comum das pescas (), e, nomeada-
mente, o seu artigo 21.°, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 43/2009 do Conselho, de 16 de
Janeiro de 2009, que fixa, para 2009, em relagio a de-
terminadas populacdes de peixes ou grupos de popula-
¢des de peixes, as possibilidades de pesca e as condicdes
associadas aplicdveis nas dguas comunitdrias e, para os
navios de pesca comunitdrios, nas dguas sujeitas a limi-
tages de captura (?), estabelece quotas para 2009.

()  De acordo com as informagdes recebidas pela Comissdo,
as capturas da unidade populacional mencionada no
anexo do presente regulamento, efectuadas por navios
que arvoram pavilhdo ou estdo registados no Estado-
-Membro referido no mesmo anexo, esgotaram a quota
atribuida para 2009.

(3)  E, por conseguinte, necessrio proibir a pesca dessa uni-
dade populacional, bem como a manuten¢do a bordo, o
transbordo e o desembarque de capturas da mesma,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1.°
Esgotamento da quota

A quota de pesca atribuida para 2009 ao Estado-Membro refe-
rido no anexo do presente regulamento relativamente a unidade
populacional nele mencionada é considerada esgotada na data
indicada no mesmo anexo.

Artigo 2.°
Proibi¢des

A pesca da unidade populacional mencionada no anexo do
presente regulamento por navios que arvoram pavilhdo ou estdo
registados no Estado-Membro nele referido ¢ proibida a partir
da data indicada no mesmo anexo. E proibido manter a bordo,
transbordar ou desembarcar capturas dessa unidade populacio-
nal efectuadas por esses navios apés a data indicada.

Attigo 3.9
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 20009.

JO L 358 de 31.12.2002, p. 59.
() JO L 261 de 20.10.1993, p. 1.
JO L 22 de 26.1.2009, p. 1.

Pela Comissdo
Fokion FOTIADIS

Director-Geral dos Assuntos Maritimos e Pescas
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ANEXO
NO 19/T&Q
Estado-Membro Bélgica
Unidade populacional SRX/07D.
Espécie Raias (Rajidae)
Zona Aguas da CE da divisio VIId
Data 1.9.2009
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REGULAMENTO (CE) N.° 909/2009 DA COMISSAO
de 28 de Setembro de 2009

que proibe a pesca das raias nas dguas da CE das subzonas VIII, IX pelos navios que arvoram
pavilhdo da Bélgica

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2371/2002 do Conse-
lho, de 20 de Dezembro de 2002, relativo a conserva¢io e a
exploracdo sustentdvel dos recursos haliéuticos no dmbito da
politica comum das pescas (!), e, nomeadamente, o seu
artigo 26.°, n.° 4,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 2847/93 do Conse-
lho, de 12 de Outubro de 1993, que institui um regime de
controlo aplicdvel a politica comum das pescas (), e, nomeada-
mente, o seu artigo 21.%, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 43/2009 do Conselho, de 16 de
Janeiro de 2009, que fixa, para 2009, em relagdo a de-
terminadas populacdes de peixes ou grupos de popula-
¢des de peixes, as possibilidades de pesca e as condi¢des
associadas aplicdveis nas dguas comunitdrias e, para os
navios de pesca comunitdrios, nas dguas sujeitas a limi-
tacdes de captura (), estabelece quotas para 2009.

() De acordo com as informacdes recebidas pela Comissdo,
as capturas da unidade populacional mencionada no
anexo do presente regulamento, efectuadas por navios
que arvoram pavilhdo ou estdo registados no Estado-
-Membro referido no mesmo anexo, esgotaram a quota
atribuida para 2009.

(3)  E, por conseguinte, necessrio proibir a pesca dessa uni-
dade populacional, bem como a manuten¢do a bordo, o
transbordo e o desembarque de capturas da mesma,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Esgotamento da quota

A quota de pesca atribuida para 2009 ao Estado-Membro refe-
rido no anexo do presente regulamento relativamente a unidade
populacional nele mencionada é considerada esgotada na data
indicada no mesmo anexo.

Artigo 2.°
Proibi¢des

A pesca da unidade populacional mencionada no anexo do
presente regulamento por navios que arvoram pavilhdo ou estio
registados no Estado-Membro nele referido ¢ proibida a partir
da data indicada no mesmo anexo. E proibido manter a bordo,
transbordar ou desembarcar capturas dessa unidade populacio-
nal efectuadas por esses navios apds a data indicada.

Artigo 3.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2009.

JO L 358 de 31.12.2002, p. 59.
() JO L 261 de 20.10.1993, p. 1.
JO L 22 de 26.1.2009, p. 1.

Pela Comissdo
Fokion FOTIADIS

Director-Geral dos Assuntos Maritimos e da Pesca
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ANEXO
N.° 18/T&Q
Estado-Membro Bélgica
Unidade populacional SRX/89-C.
Espécie Raias (Rajidae)
Zona Aguas da CE das subzonas VIII, IX
Data 1.9.2009
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REGULAMENTO (CE) N.° 910/2009 DA COMISSAO
de 29 de Setembro de 2009

relativo a autorizagdo de uma nova utilizagio da preparacio de Saccharomyces cerevisite CNCM
I-1077 como aditivo em alimentos para cavalos (detentor da autorizagdo: Lallemand SAS)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1831/2003 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 22 de Setembro de 2003,
relativo aos aditivos destinados a alimenta¢do animal ('), nomea-
damente o artigo 9.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

O Regulamento (CE) n.° 1831/2003 determina que os
aditivos destinados a alimentacdo animal carecem de au-
torizacdo e estabelece as condigdes e procedimentos para
a concessdo dessa autorizacio.

O presente regulamento autoriza uma nova utilizacdo da
preparagdo de Saccharomyces cerevisise CNCM 1-1077como
aditivo em alimentos para cavalos.

Nos termos do artigo 7.° do Regulamento (CE)
n.° 1831/2003, foi apresentado um pedido de autoriza-
¢do da preparagio mencionada no anexo do presente
regulamento. Esse pedido foi acompanhado dos dados
e documentos exigidos ao abrigo do artigo 7.°, n.° 3,
do Regulamento (CE) n.° 1831/2003.

A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos
(«Autoridade») efectuou a avaliagdo do risco nos termos
do artigo 8° n° 3, do Regulamento (CE)
n.° 1831/2003.

O pedido refere-se a autoriza¢do de uma nova utilizagio
da preparagdo de Saccharomyces cerevisiee CNCM 1-1077
como aditivo em alimentos para cavalos, a ser classifi-
cada na categoria de aditivos designada por «aditivos
zootécnicos».

(") JO L 268 de 18.10.2003, p. 29.

(6) A utilizacdo daquela preparagdo foi autorizada por dez
anos pelo Regulamento (CE) n.° 226/2007 da Comis-
sdo (%) para ovinos e caprinos leiteiros e por dez anos
pelo Regulamento (CE) n.° 1293/2008 da Comissio ()
para cordeiros.

(7)  Foram apresentados novos dados de apoio ao pedido de
autorizacdo para cavalos. A Autoridade concluiu, nos
seus pareceres de 12 de Setembro de 2006 () e de
1 de Abril de 2009 (%), que a preparagdo de Saccharomyces
cerevisiee CNCM 1-1077 ndo produz efeitos adversos na
satde animal, na satide humana nem no ambiente e que
a utilizacdo dessa preparacdo pode ter um beneficio sig-
nificativo na digestdo das fibras. A Autoridade ndo con-
sidera que haja necessidade de estabelecer requisitos es-
pecificos de monitorizagdo pés-comercializagdo. Corro-
borou igualmente o relatério sobre o método de andlise
do aditivo nos alimentos para animais apresentado pelo
Laboratério Comunitdrio de Referéncia instituido pelo
Regulamento (CE) n.° 1831/2003.

(8) A avaliacio dessa preparagdo revela que estio preenchi-
das as condicdes de autorizagdo referidas no artigo 5.° do
Regulamento (CE) n.° 1831/2003. Por conseguinte, deve
ser autorizada a utilizacdo da preparagdo, tal como se
especifica no anexo ao presente regulamento.

(99  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Satide Animal,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A preparacio especificada no anexo, pertencente a categoria de
aditivos designada por «ditivos zootécnicos» e ao grupo fun-
cional «melhoradores de digestibilidade», é autorizada como adi-
tivo na alimentagdo animal, nas condi¢Ges estabelecidas no re-
ferido anexo.

() JO L 64 de 2.3.2007, p. 26.

() JO L 340 de 19.12.2008, p. 38.
() The EFSA Journal (2006) 385, p. 1.
)
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Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da
Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Setembro de 2009.

Pela Comissdo
Androulla VASSILIOU

Membro da Comissdo



ANEXO

Namero de
identificacio
do aditivo

Nome do
detentor da
autorizagdo

Aditivo

Composi¢do, formula quimica, descricdo e
método analitico

Espécie ou
categoria animal

Idade mdxima

Teor minimo

Teor maximo

UFC[kg de alimento completo
com um teor de humidade de

12 %

Outras disposicdes

Fim do periodo de
autorizagdo

Categoria: aditivos zootécnicos. grupo funcional: melhoradores de digestibilidade

4al711

LALLEMAND
SAS

Saccharomyces
cerevisise CNCM
[-1077

Composicdo do aditivo:
Forma sélida:

Preparagdo de células secas vidveis de
Saccharomyces cerevisise CNCM 1-1077
com uma concentra¢do minima ga-
rantida de 2 x 1010 UFC/g.

Forma revestida:

Preparagdo de células secas vidveis de
Saccharomyces cerevisise CNCM 1-1077
com uma concentracdo minima ga-
rantida de 1 x 1010 UFC/g.

Caracterizacdo da substincia activa:

Saccharomyces cerevisiae CNCM -
-1077: 80 % de células secas vidveis e
14 % de células ndo vidveis.

Método analitico (1):

Métode de sementeira em placas e
identificacdo molecular (PCR).

Cavalos

3,0 x 10°

. Nas instrugdes de utilizagio do

aditivo e das pré-misturas, indicar
a temperatura de armazena-
mento, o prazo de validade e a
estabilidade a granulagdo.

. Forma revestida, apenas para in-

clusdo através de alimentos gra-
nulados.

. Se o produto for manuseado ou

misturado numa atmosfera fe-
chada, devem ser utilizados 6cu-
los ¢ mdscaras de seguranga caso
as misturadoras ndo estejam equi-
padas com sistemas de exaustdo.

20.10.2019

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endereco do Laboratério Comunitdrio de Referéncia: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives

600T°6°0¢
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REGULAMENTO (CE) N.° 911/2009 DA COMISSAO
de 29 de Setembro de 2009

relativo a autorizagio de uma nova utilizacio da preparacio de Pediococcus acidilactici CNCM MA
18/5M como aditivo em alimentos para salmonideos e camardes (detentor da autorizacio:
Lallemand SAS)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1831/2003 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 22 de Setembro de 2003,
relativo aos aditivos destinados a alimentagio animal (), nomea-
damente o artigo 9.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1831/2003 determina que os
aditivos destinados a alimentacio animal carecem de au-
torizagdo e estabelece as condigdes e procedimentos para
a concessdo dessa autorizagio.

(20 Nos termos do artigo 7.° do Regulamento (CE)
n.° 1831/2003, foi apresentado um pedido de autoriza-
¢do da preparacio mencionada no anexo do presente
regulamento. Esse pedido foi acompanhado dos dados
e documentos exigidos ao abrigo do artigo 7.°, n.° 3,
do Regulamento (CE) n.° 1831/2003.

(3) O pedido refere-se a autorizacdo de uma nova utilizagio
da preparacio de Pediococcus acidilacticic CNCM MA 18/5M
como aditivo em alimentos para salmonideos e cama-
rdes, a ser classificada na categoria de aditivos designada
por «aditivos zootécnicos».

(4) A utilizagdo daquela preparagio de microrganismos foi
autorizada sem limite de tempo pelo Regulamento (CE)
n.° 1200/2005 da Comissdo (%) para frangos de engorda
e pelo Regulamento (CE) n.° 2036/2005 da Comissio ()
para suinos de engorda.

(5)  Foram apresentados novos dados de apoio ao pedido de
autorizacdo para salmonideos e camardes. A Autoridade
Europeia para a Seguranca dos Alimentos (<Autoridade»)

concluiu, nos seus pareceres de 1 de Abril de 2009 (%),
que a preparacio de Pediococcus acidilactiic CNCM MA
18/5M nio produz efeitos adversos na satide animal,
na saide humana nem no ambiente e que a utilizagdo
dessa preparagdo pode ter efeitos benéficos, aumentando
o ndmero de salmonideos conformes e melhorando a
capacidade de sobrevivéncia e o desempenho em termos
de crescimento dos camardes. A Autoridade ndo consi-
dera que haja necessidade de requisitos especificos de
monitorizagio pds-comercializa¢gdo. Corroborou igual-
mente o relatério sobre 0 método de andlise do aditivo
nos alimentos para animais apresentado pelo Laboratério
Comunitério de Referéncia instituido pelo Regulamento
(CE) n.° 1831/2003.

(6) A avaliacio dessa preparagdo revela que estio preenchi-
das as condi¢des de autorizacdo referidas no artigo 5.° do
Regulamento (CE) n.° 1831/2003. Por conseguinte, deve
ser autorizada a utilizacdo da preparagdo, tal como se
especifica no anexo ao presente regulamento.

(7  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Sadde Animal,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
A preparacdo especificada no anexo, pertencente a categoria de
aditivos designada por «aditivos zootécnicos» e ao grupo fun-
cional «outros aditivos zootécnicos», ¢ autorizada como aditivo

em alimentos para animais nas condicdes estabelecidas no refe-
rido anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Setembro de 2009.

JO L 268 de 18.10.2003, p. 29.
() JO L 195 de 27.7.2005, p. 6.
JO L 328 de 15.12.2005, p. 13.

Pela Comissdo
Androulla VASSILIOU
Membro da Comissdo

(*) The EFSA Journal (2009) 1038, p. 2, ¢ 1037, p. 1.



ANEXO

Teor minimo

Teor maximo

Nimero de Nome do Composigdo, férmula quimica, descrigdo e Espécie ou Fim do
identificagdo |  detentor da Aditivo posigao, 1o quimica, ¢ categoria ani- | Idade mdxima | UFClkg de alimento completo Outras disposigdes periodo de
o R método analitico . N
do aditivo autorizagdo mal com um teor de humidade de autorizagao
12 %
Categoria: aditivos zootécnicos. Grupo funcional: outros aditivos zootécnicos (que influenciam favoravelmente o crescimento animal)
4d1712 Lallemand Pediococcus Composicio do aditivo: Salmoni- — 3 x 10° — 1. Nas instrugdes de utilizagdo do aditivo e | 20.10.2019
acidilactici ) L. . deos da pré-mistura, indicar a temperatura de
SAS Preparacio de células vidvies de Pedio- arrr?azenamento o Drazo depvali dade o
CNCM  MA | coccus acidilacticic CNCM MA 18/5M com a estabilidade é’ rarrljula %o
18/5M pelo menos 1 x 10'% UFC/g de aditivo 8 §40-
. Dose recomendada para salmonideos
9 .
Caracterizacdo da substincia activa: 3> 10 'UFC/ kg de alimento completo
para animais.
Células vidveis de Pediococcus acidilactici Condicdes d - util .
CNCM MA 18/5M - Condigdes de seguranca: utilizar equipa-
Camardes 1x10° mento de protecgdo respiratoria durante

Método analitico (1):

Quantificagdo: método de espalhamento
em placa utilizando dgar MRS e 37 °C
como temperatura de incubagdo.

Identificagdo: Método de electroforese
em campo pulsado (PFGE).

0 manuseamento.

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endereco do Laboratério Comunitdrio de Referéncia: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives
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DECISOES APROVADAS CONJUNTAMENTE PELO PARLAMENTO EUROPEU E
PELO CONSELHO

DECISAO N.° 912/2009/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 16 de Setembro de 2009

relativa a participagdo da Comunidade num programa europeu de investigacio e desenvolvimento
no dominio da metrologia empreendido por virios Estados-Membros

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o artigo 169.° e o segundo pardgrafo do
artigo 172.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (1),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (?),

Considerando o seguinte:

A Decisdo n.° 1982/2006/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 18 de Dezembro de 2006, relativa ao
Sétimo Programa-Quadro da Comunidade Europeia de
actividades em matéria de investigacdo, desenvolvimento
tecnoldgico e demonstracdo (2007 a 2013) (%) («o sétimo
programa-quadro») prevé a participagdo da Comunidade
em programas de investigacdo e desenvolvimento (I&D)
empreendidos por vdrios Estados-Membros, incluindo a
participacdo nas estruturas criadas para a execugdo desses
programas, nos termos do artigo 169.° do Tratado.

O Sétimo Programa-Quadro definiu uma série de critérios
para a identificagdo de dominios em que se podem de-
senvolver iniciativas ao abrigo do artigo 169.° do Tra-
tado: a relevancia para os objectivos comunitdrios, a de-
finicdo clara do objectivo a atingir e a sua relevancia para
os objectivos do programa-quadro, uma base preexistente

(") Parecer de 25 de Margo de 2009 (ainda ndo publicado no Jornal
Oficial).

(®) Parecer do Parlamento Europeu de 22 de Abril de 2009 (ainda ndo

publicado no Jornal Oficial) e decisdo do Conselho de 27 de Julho
de 2009.

() JO L 412 de 30.12.2006, p. 1.

(programas nacionais de investigagdo em curso ou pre-
vistos), valor acrescentado europeu, a massa critica
quanto a dimensio e ao ndmero dos programas em
causa e a similaridade das actividades por estes abrangi-
das e a adequagdo do artigo 169.° como meio para
atingir os objectivos.

A Decisdo 2006/971/CE do Conselho, de 19 de Dezem-
bro de 2006, relativa ao programa especifico «Coopera-
¢do» para execugdo do Sétimo Programa-Quadro da Co-
munidade Europeia de actividades em matéria de inves-
tigagdo, desenvolvimento tecnolégico e demonstragdo
(2007 a 2013) () («programa especifico «Cooperagdo”)
incentiva uma abordagem transversal dos tdpicos de in-
vestigagdo relevantes para um ou mais temas do Sétimo
Programa-Quadro e, neste contexto, identificou uma ini-
ciativa ao abrigo do artigo 169.° no dominio da metro-
logia como uma das iniciativas adequadas para a partici-
pagio da Comunidade em programas de investigagio
nacionais executados conjuntamente com base no
artigo 169.° do Tratado.

A metrologia ¢ um dominio cientifico transversal que ¢
uma componente vital da sociedade do conhecimento
moderna. A existéncia de normas de medicdo fidveis e
compardveis e de métodos de medicdo e ensaio adequa-
damente validados é um factor subjacente aos processos
de progresso cientifico e de inovagdo tecnoldgica, pelo
que tem um impacto significativo na economia e na
qualidade de vida na Europa.

Neste momento, varios programas e actividades de 1&D
empreendidos pelos Estados-Membros individualmente, a
nivel nacional, e destinados a apoiar actividades de 1&D
no dominio da metrologia ndo estdo suficientemente
coordenados a nivel europeu e ndo permitem reunir a
massa critica necessria em dreas estratégicas de I&D.

() JO L 400 de 30.12.2006, p. 86.
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(6)  Desejando adoptar uma abordagem coerente a nivel eu- didos a nivel nacional e contribuirdo para o financia-

(10)

(11)

ropeu no dominio da metrologia e actuar eficazmente,
vérios Estados-Membros tomaram a iniciativa de criar um
programa conjunto de I&D intitulado «Programa Europeu
de Investigacio Metroldgica» (<EMRP»), destinado a satis-
fazer as necessidades crescentes da Europa no dominio
da metrologia de vanguarda, especialmente em dreas tec-
noldgicas emergentes, como ferramenta de apoio a ino-
vacdo, a investigagdo cientifica e as politicas.

No seu Programa de Trabalho para 2007-2008, de 11 de
Junho de 2007, para execu¢do do programa especifico
«Cooperacdo», a Comissdo concedeu apoio financeiro a
ERA-NET Plus no dominio da metrologia, a fim de facili-
tar a transi¢do entre o projecto iMERA» da ERA-NET e o
programa conjunto de I&D no dominio da metrologia a
executar ao abrigo do artigo 169.° do Tratado. O resul-
tado foi o desenvolvimento do EMRP, que define os
principais desafios e actividades do programa conjunto.

O EMRP tem como objectivo apoiar o desenvolvimento
cientifico e a inovagdo, proporcionando o quadro juridico
e organizacional necessdrio para uma cooperagio euro-
peia em larga escala entre os Estados-Membros no domi-
nio da investiga¢do metroldgica em todas as dreas tecno-
légicas ou industriais. Bélgica, Republica Checa, Dina-
marca, Alemanha, Esténia, Espanha, Franca, Itdlia, Hun-
gria, Paises Baixos, Austria, Polonia, Portugal, Roménia,
Eslovénia, Eslovdquia, Finlandia, Suécia e Reino Unido,
bem como a Noruega, Suica e Turquia (<Estados partici-
pantes») acordaram na coordenagdo e na execu¢do con-
junta de actividades destinadas a contribuir para o EMRP.
O valor global da sua participacdo estd estimado num
montante minimo de 200 milhdes de EUR, acrescido de
uma capacidade de financiamento de reserva de 100
milhdes de EUR ao longo do periodo proposto de sete
anos.

A fim de aumentar o seu impacto, os Estados participan-
tes acordaram numa participagdo comunitaria no EMRP.
A Comunidade deverd participar mediante uma contri-
buigdo financeira correspondente a dos Estados partici-
pantes até 200 milhdes de EUR ao longo de todo o
EMRP. Dado que o EMRP satisfaz os objectivos cientificos
do sétimo programa-quadro e que as ac¢des no dominio
da metrologia sdo de natureza horizontal ou ndo direc-
tamente ligadas aos dez temas, o EMRP deverd ser
apoiado conjuntamente em todos os temas relevantes.

Poderdo ser disponibilizadas outras opgdes de financia-
mento, designadamente do Banco Europeu de Investi-
mento (BEI), sobretudo através do Mecanismo de Finan-
ciamento de Partilha de Riscos desenvolvido conjunta-
mente pelo BEI e pela Comissdo, nos termos do anexo
III do Programa Especifico «Cooperacdo».

O apoio financeiro da Comunidade deverd ser concedido
sob reserva do estabelecimento de um plano financeiro
baseado nos compromissos formais assumidos pelas au-
toridades nacionais competentes de que executardo con-
juntamente os programas e actividades de I&D empreen-

(12)

(13)

(14)

(16)

17)

(18)

mento da execu¢do conjunta do EMRP.

A execugdo conjunta dos programas de investigagdo na-
cionais implica a existéncia ou a criagio de uma entidade
de execugdo especifica, conforme previsto no programa
especifico «Cooperac¢do». Os Estados participantes acorda-
ram numa estrutura de execucdo especifica para a execu-
¢do do EMRP. Esta estrutura de execucdo especifica de-
verd ser a destinatdria da contribuicio financeira comu-
nitdria e garantir a eficiente execu¢do do EMRP.

A contribui¢io financeira comunitdria deverd ser condi-
cionada a afectacdo de recursos pelos Estados participan-
tes e a0 pagamento efectivo das respectivas contribui¢des
financeiras.

Embora o Centro Comum de Investigacdo seja um ser-
vico da Comissdo, os seus institutos dispdem de capaci-
dades de investigagio que sdo relevantes para o EMRP e
que, por conseguinte, deverdo ser mobilizadas para a sua
execucdo. Por conseguinte, é oportuno definir o papel do
Centro Comum de Investigacdo em termos da sua elegi-
bilidade para participacio e financiamento e do seu en-
volvimento na governacdo do EMRP.

O pagamento da contribui¢io financeira comunitdria de-
verd ser condicionado a celebragio de um acordo geral
entre a Comissdo, em nome da Comunidade Europeia, e
a estrutura de execucdo especifica, que inclua disposi¢des
pormenorizadas sobre a utilizacdo da contribuicio comu-
nitdria. Esse acordo geral deverd conter as disposicdes
necessdrias para assegurar a proteccdo dos interesses fi-
nanceiros da Comunidade.

Os juros gerados pela contribuicdo financeira comunitaria
deverdo ser considerados receitas afectadas, de acordo
com o n.° 2 do artigo 18.° do Regulamento (CE, Eura-
tom) n.° 1605/2002 do Conselho, de 25 de Junho de
2002, que institui o Regulamento Financeiro aplicdvel ao
or¢amento geral das Comunidades Europeias (') (o Regu-
lamento Financeiro). A Comissdo deverd poder aumentar
em conformidade a contribui¢gdo comunitdria méxima
fixada na presente decisdo.

A Comunidade deverd ter o direito de reduzir, suspender
ou cessar a sua contribuicdo financeira caso o EMRP ndo
seja executado ou seja executado inadequada, parcial ou
tardiamente, ou caso os Estados participantes ndo con-
tribuam ou contribuam parcial ou tardiamente para o
financiamento do EMRP, nos termos estabelecidos no
acordo geral a celebrar entre a Comunidade e a estrutura
de execucdo especifica.

Com vista a uma execucdo eficiente do EMRP, o apoio
financeiro deverd ser concedido a participantes nos pro-
jectos EMRP seleccionados a nivel central, sob a respon-
sabilidade da estrutura de execugdo especifica, na sequén-
cia de convites a apresentagdo de propostas. Esse apoio
financeiro e os respectivos pagamentos deverdo ser trans-
parentes e eficazes.

() JO L 248 de 16.9.2002, p. 1.
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(19) A avaliagdo das propostas devera ser efectuada central- (25) A Comissdo deverd efectuar uma avaliacdo intercalar para
mente por peritos independentes sob a responsabilidade fins de aferimento da qualidade e eficiéncia da execugdo
da estrutura de execucdo especifica. A lista de classifica- do EMRP e dos progressos verificados no sentido da
¢do deverd ser aprovada pela estrutura de execugdo espe- realizacdo dos objectivos estabelecidos, bem como uma
cifica e ser vinculativa no que diz respeito a atribui¢do de avaliacdo final.
financiamento proveniente da contribuigdo financeira co-
munitdria e dos orcamentos nacionais reservados para
projectos EMRP. (26) A estrutura de execucgdo especifica deverd incentivar os

(20)

(1)

(22)

(23)

(24)

Nos termos do Regulamento Financeiro e do Regula-
mento (CE, Euratom) n.° 2342/2002 da Comissdo, de
23 de Dezembro de 2002, que estabelece as normas
de execucio do Regulamento (CE, Euratom)
n.° 1605/200 do Conselho, que institui o Regulamento
Financeiro aplicivel ao orcamento geral das Comunida-
des Europeias (1) (Regras de Execugdo»), a contribui¢do
financeira comunitdria deverd ser gerida no ambito de
uma gestdo centralizada indirecta, nos termos da alinea
¢) do n.° 2 do artigo 54.° e do artigo 56.° do Regula-
mento Financeiro, e do artigo 35.°, do n° 2, do
artigo 38.° e do artigo 41.° das Regras de Execucdo.

Todos os Estados-Membros ou paises associados ao sé-
timo programa-quadro deverdo ter o direito de aderir ao
EMRP.

Em consonéncia com os objectivos do sétimo programa-
-quadro, deverd ser possivel a participacio de qualquer
outro pais no EMRP, desde que esteja prevista no acordo
internacional relevante e que a Comissdo, em nome da
Comunidade, e os Estados-Membros participantes con-
cordem com essa participagdo. Nos termos do sétimo
programa-quadro e de acordo com as regras e condi¢des
previstas na presente decisdo, a Comunidade devera ter o
direito de acordar condi¢Bes relativas a sua contribuicio
financeira para o EMRP no que se refere a participacdo
desses outros paises.

Deverdo ser aprovadas medidas adequadas para prevenir
irregularidades e fraudes e recuperar os fundos perdidos,
pagos indevidamente ou utilizados incorrectamente, nos
termos do Regulamento (CE, Euratom) n.° 298895 do
Conselho, de 18 de Dezembro de 1995, relativo a pro-
tec¢do dos interesses financeiros das Comunidades Euro-
peias (%), do Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do
Conselho, de 11 de Novembro de 1996, relativo as ins-
pecgdes e verificagdes no local efectuadas pela Comissdo
para proteger os interesses financeiros das Comunidades
Europeias contra a fraude e outras irregularidades (%), e
do Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Eu-
ropeu e do Conselho, de 25 de Maio de 1999, relativo
aos inquéritos efectuados pelo Organismo Europeu de
Luta Antifraude (OLAF) ().

E essencial que as actividades de investigacio realizadas
no dmbito do EMRP respeitem os principios éticos bdsi-
cos, nomeadamente os consagrados no artigo 6.° do
Tratado da Unido Europeia e na Carta dos Direitos Fun-
damentais da Unido Europeia, bem como os principios
da igualdade entre géneros e de integragdo das questdes
de género.

357 de 31.12.2002, p. 1.
312 de 23.12.1995, p. 1.
292 de 15.11.1996, p. 2.
136 de 31.5.1999, p. 1.

participantes nos projectos EMRP seleccionados a comu-
nicar e divulgar os respectivos resultados e a facultar essa
informacdo ao publico,

APROVOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
Contribuicio financeira da Comunidade

1. A Comunidade concede uma contribui¢do financeira ao
«Programa Europeu de Investigagio Metroldgica» ((EMRP») em-
preendido conjuntamente pela Bélgica, Reptblica Checa, Dina-
marca, Alemanha, Estonia, Espanha, Franga, Itdlia, Hungria, Pai-
ses Baixos, Austria, Polonia, Portugal, Roménia, Eslovénia, Eslo-
vaquia, Finldndia, Suécia e Reino Unido, bem como pela No-
ruega, Suica e Turquia («Estados participantes»).

2. A Comunidade atribui, para o periodo de vigéncia do
sétimo programa-quadro e de acordo com os principios estabe-
lecidos nos anexos I e II que fazem parte integrante da presente
decisdo, uma contribui¢do financeira de nivel idéntico a dos
Estados participantes, mas ndo superior a 200 milhdes de
EUR, proveniente das dotagdes do orcamento geral da Unido
Europeia.

3. O pagamento da contribui¢do financeira comunitdria é
efectuado conjuntamente a titulo das dotacdes orgamentais atri-
buidas a todos os temas relevantes do programa especifico
«Cooperagao».

Artigo 2.°

Condicgdes aplicdveis a contribuicio financeira
da Comunidade

A concessdo da contribui¢do financeira comunitdria estd sujeita
as seguintes condigdes:

a) Demonstragio pelos Estados participantes de que o EMRP,
descrito no anexo I, foi criado de uma forma eficiente;

=

Estabelecimento formal de uma estrutura de execucio espe-
cifica dotada de personalidade juridica que serd responsavel
pela execugdo do EMRP e pela recepgio, atribuicdo e con-
trolo da contribui¢do financeira comunitdria no dmbito da
gestdo centralizada indirecta, nos termos da alinea ¢) do
n.° 2 do artigo 54.° e do artigo 56.° do Regulamento Fi-
nanceiro e do artigo 35.°, do n.° 2 do artigo 38.° e do
artigo 41.° das Regras de Execugdo;

¢) Estabelecimento de um modelo de governagio do EMRP que
seja adequado e eficiente, de acordo com o estabelecido no
anexo II;



30.9.2009

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 257/15

d) Execucdo eficiente pela estrutura de execucgdo especifica das
actividades do EMRP descritas no anexo I, o que implica a
publicacdo de convites a apresentagio de propostas;

e) Compromisso assumido por cada Estado participante de
contribuir com a sua parte para o financiamento do EMRP,
de aumentar essa contribuicdo mediante uma capacidade de
financiamento de reserva de 50 %, a fim de gerir uma ele-
vada taxa de sucesso dos seus participantes nos projectos
EMRP, e de proceder ao pagamento efectivo da contribuigio
financeira aos beneficidrios;

f) Cumprimento das regras comunitdrias em matéria de auxi-
lios estatais e, em particular, das regras estabelecidas no
enquadramento comunitdrio dos auxilios estatais a investiga-
¢do, desenvolvimento e inovagio (1);

g) Garantia de um elevado nivel de exceléncia cientifica e de
respeito dos principios éticos, de acordo com os principios
gerais do sétimo programa-quadro e os principios da igual-
dade entre géneros e da integracdo das questdes de género,
bem como do desenvolvimento sustentavel;

=

Formulagdo de disposi¢des relativas aos direitos de proprie-
dade intelectual decorrentes das actividades realizadas no
ambito do EMRP e execucdo e coordenagdo dos programas
e actividades de 1&D empreendidos a nivel nacional pelos
Estados participantes, de modo a que esses programas e
actividades promovam a geracdo de conhecimentos e apoiem
a sua ampla utilizacgdo e difusio. A abordagem adoptada
deve seguir o modelo estabelecido no Regulamento (CE)
n.° 1906/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
18 de Dezembro de 2006, que estabelece as regras de par-
ticipagdo de empresas, centros de investigacdo e universida-
des em acgdes no ambito do sétimo programa-quadro e as
regras de difusio dos resultados da investigagio (2007-
-2013) (3 (cregras de participacdo no sétimo programa-qua-

dro»).

Artigo 3.°
Actividades do EMRP

1. A actividade primordial do EMRP consiste no financia-
mento de projectos EMRP transnacionais e multiparceiros des-
tinados a execugdo de actividades de investigacdo, desenvolvi-
mento tecnoldgico, formacdo e difusdo (projectos EMRP). Tendo
em conta as capacidades concentradas no dominio da metrolo-
gia, a componente primordial dos projectos EMRP deve ser
executada por institutos nacionais de metrologia e por institutos
designados (nomeadamente, institutos especializados responsa-
veis por determinados padrdes nacionais e servicos a eles asso-
ciados ndo integrados no ambito das actividades dos institutos
nacionais de metrologia) dos Estados participantes.

2. A fim de aumentar e diversificar as capacidades no domi-
nio da metrologia, o EMRP financia também vérios regimes de
concessdo de bolsas para investigadores, destinados a comple-
mentar os projectos EMRP.

3. Os projectos EMRP sdo seleccionados e as bolsas conce-
didas aos investigadores na sequéncia de convites a apresenta¢do
de propostas que respeitem os principios de igualdade de trata-

() JO C 323 de 30.12.2006, p. 1.
() JO L 391 de 30.12.2006, p. 1.

mento, transparéncia, avaliagdo independente, co-financiamento,
financiamento ndo gerador de lucros e ndo retroactividade a que
se refere 0 n.° 1 do artigo 112.° do Regulamento Financeiro,
nos termos do anexo I da presente decisdo.

4. Os critérios de avaliacdo essenciais sdo, com as necessdrias
adaptagdes, os estabelecidos nas alineas a) e b) do n.° 1 do
artigo 15.° das regras de participagdo no sétimo programa-qua-
dro para, respectivamente, os projectos EMRP e os regimes de
bolsas para investigadores. O convite a apresenta¢do de propos-
tas deve enunciar os critérios de avaliagdo essenciais. Podem ser
introduzidos critérios adicionais, desde que sejam publicados no
convite a apresentagio de propostas, nio sejam discriminatdrios
e ndo prevalecam sobre os critérios de avaliacio essenciais.

5. Constam do anexo I mais pormenores sobre a execugdo
das actividades do EMRP.

Artigo 4.°
Papel do Centro Comum de Investigacio

1. O Centro Comum de Investigagio da Comissdo é elegivel
para participacdo no EMRP e para beneficiar do respectivo fi-
nanciamento em condi¢des compardveis as dos institutos nacio-
nais de metrologia dos Estados participantes.

2. Os recursos proprios do Centro Comum de Investigagio
que ndo sejam cobertos por financiamento do EMRP nio con-
tam como contribui¢do financeira comunitdria na acep¢do do
artigo 1.°.

3. O instituto do Centro Comum de Investigacdo responsavel
pela metrologia, na sua qualidade de servico da Comissdo que
age em nome da Comunidade, tem o direito de participar na
execucdo do EMRP no dmbito da estrutura de execucdo especi-
fica, na qualidade de observador sem direito a voto.

Artigo 5.°

Acordos entre a Comunidade e a estrutura de execugio
especifica

As disposi¢des pormenorizadas relativas a gestdo e ao controlo
dos fundos e a protecgdo dos interesses financeiros das Comu-
nidades sdo estabelecidas num acordo geral e em acordos finan-
ceiros anuais a celebrar entre a Comissdo, em nome da Comu-
nidade, e a estrutura de execucio especifica.

O acordo geral deve incluir, em particular, os seguintes aspec-
tos:

1. Defini¢do das tarefas confiadas;

2. Condicoes e formas de execugdo das tarefas, bem como
disposigdes adequadas para delimitar as responsabilidades
e organizar os controlos a efectuar;

3. Disposi¢des em matéria de prestagdo de contas a Comissdo
em relacdo a execucdo das tarefas;

4. Condi¢des de cessacdo da execucgdo das tarefas;

5. Disposicdes relativas ao controlo por parte da Comissio;
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6. Condicdes de utilizagdo de contas bancdrias distintas e uti-
lizagdo dos juros produzidos;

7. Disposi¢des que garantam a visibilidade da ac¢do comuni-
tdria, em particular face as demais actividades da estrutura
de execucdo especifica;

8. Compromisso de se abster de qualquer acto susceptivel de
originar um conflito de interesses, na acep¢do do n.° 2 do
artigo 52.° do Regulamento Financeiro;

9. Disposicdes destinadas a reger os direitos de propriedade
intelectual decorrentes das actividades realizadas no ambito
do EMRP referidas no artigo 2.%

10. Enumeracdo dos critérios a aplicar nas avaliagBes intercalar
e final, nomeadamente os referidos no artigo 13.°.

Artigo 6.°
Juros da contribuicio financeira da Comunidade

Nos termos do n.° 2 do artigo 18.° do Regulamento Financeiro,
os juros gerados pela contribui¢do financeira comunitdria atri-
buida ao EMRP sdo considerados receitas afectadas. A contribui-
¢do comunitdria mdxima fixada no n.° 2 do artigo 1.° da pre-
sente decisdo pode ser aumentada proporcionalmente pela Co-
missio.

Artigo 7.°

Reducio, suspensio ou cessa¢io da contribuicio financeira
da Comunidade

Caso o EMRP néo seja executado ou seja executado inadequada,
parcial ou tardiamente, a Comunidade pode reduzir, suspender
ou cessar a sua contribuicio financeira em fungdo da execugdo
efectiva do programa.

Caso os Estados participantes ndo contribuam ou contribuam
apenas parcial ou tardiamente para o financiamento do EMRP, a
Comunidade pode reduzir a sua contribui¢do financeira propor-
cionalmente ao montante real de fundos publicos concedido
por esses Estados nos termos do acordo geral a celebrar entre
a Comissdo e a estrutura de execucdo especifica.

Artigo 8.°

Proteccio dos interesses financeiros das Comunidades
pelos Estados participantes

Na execucdo do EMRP, os Estados participantes tomam todas as
medidas legislativas, regulamentares, administrativas ou de outra
natureza necessdrias para proteger os interesses financeiros da
Comunidade. Em particular, os Estados participantes tomam as
medidas necessdrias para garantir a recuperacdo total dos mon-
tantes eventualmente devidos a Comunidade, nos termos da
alinea ¢) do n.° 2 do artigo 54.° do Regulamento Financeiro
e do n.° 2 do artigo 38.° das Regras de Execucdo.

Artigo 9.°

Controlo pelo Tribunal de Contas

A Comissdo e o Tribunal de Contas podem, por intermédio dos
respectivos funciondrios ou agentes, proceder a todos os con-
trolos e inspecgBes necessdrios para assegurar a boa gestdo dos

fundos comunitdrios e proteger os interesses financeiros da
Comunidade contra eventuais fraudes e irregularidades. Para
esse efeito, os Estados participantes e/ou a estrutura de execucdo
especifica devem por oportunamente a disposicdo da Comissdo
e do Tribunal de Contas todos os documentos relevantes.

Artigo 10.°
Informacio

A Comissdo comunica todas as informagdes relevantes ao Par-
lamento Europeu, ao Conselho e ao Tribunal de Contas. Os
Estados participantes sdo convidados a apresentar a Comisséo,
por intermédio da estrutura de execucdo especifica, todas as
informacdes adicionais eventualmente solicitadas pelo Parla-
mento Europeu, pelo Conselho ou pelo Tribunal de Contas
relativamente a gestdo financeira da referida estrutura de execu-
cdo especifica que sejam compativeis com os requisitos gerais de
comunicacdo de informagdes estabelecidos no artigo 13.°.

Artigo 11.°

Participacio de outros Estados-Membros e paises
associados

Todos os Estados-Membros e paises associados ao sétimo pro-
grama-quadro tém direito a aderir ao EMRP de acordo com os
critérios previstos nas alineas ¢) e f) do artigo 2.° da presente
decisdo, sendo entdo tratados como Estados participantes.

Artigo 12.°
Participacio de outros paises terceiros

Os Estados participantes e a Comissdo podem concordar com a
participacdo de qualquer outro pais de acordo com os critérios
previstos na alinea e) do artigo 2.° e desde que essa participagdo
esteja prevista em acordo internacional aplicdvel, definindo as
condi¢des em que as entidades juridicas estabelecidas e os in-
dividuos residentes nesse pais serdo elegiveis para financiamento
ao abrigo do EMRP.

Artigo 13.°
Relatério anual e avaliacio

O relatério anual relativo ao sétimo programa-quadro apresen-
tado ao Parlamento Europeu e ao Conselho nos termos do
artigo 173.° do Tratado deve incluir um relatorio das activida-
des do EMRP.

A Comissio efectua uma avaliacio intercalar do EMRP trés anos
ap6s o inicio do mesmo. A referida avaliagio deve incidir nos
progressos realizados no cumprimento dos objectivos estabele-
cidos no anexo I e incluir recomendagdes do EMRP sobre as
melhores formas de reforgar a integragdo, a qualidade e a efi-
ciéncia da execugdo, incluindo a integragdo cientifica, financeira
e administrativa e a adequagdo da contribuicdo financeira dos
Estados participantes, atendendo a potencial procura das vdrias
comunidades cientificas nacionais.

A Comissio comunica ao Parlamento Europeu e ao Conselho as
respectivas conclusdes, acompanhadas das suas observacdes e,
se for caso disso, de propostas de alteragdo da presente decisdo.
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No termo da participagdo comunitdria no EMRP, e o mais tardar
em 2017, a Comissdo procede, com o apoio de um grupo de
peritos independentes, a uma avaliagdo final dos objectivos ge-
rais, especificos e operacionais do EMRP.

O grupo deve basear a sua avaliagdo, nomeadamente, nos se-
guintes indicadores:

a) A exceléncia cientifica dos projectos e das bolsas concedidas,
medida pelo ndmero de publicagBes, patentes e outros in-
dices de produtividade cientifica;

b) O nivel de participagdo no programa de investigadores e
institutos de investigacdo externos;

¢) O reforco da capacidade metrolégica dos Estados-Membros e
paises associados ao sétimo programa-quadro cujos progra-
mas de metrologia se encontrem numa fase incipiente de
desenvolvimento;

d) O ntmero e a qualidade das actividades de formacio;

e) O ntmero e a qualidade das actividades relacionadas com a
comunicagdo e a divulgagdo na drea da metrologia.

Os resultados da avaliagdo final sdo apresentados ao Parlamento
Europeu e ao Conselho.

Artigo 14.°
Entrada em vigor
A presente decisdo entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
Artigo 15.°

Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Estrasburgo, em 16 de Setembro de 2009.

Pelo Conselho
A Presidente
C. MALMSTROM

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
J. BUZEK
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ANEXO 1

Descri¢do dos objectivos e actividades do Programa Europeu de Investigacio Metrolégica (EMRP)

I. OBJECTIVOS

Na economia mundial de hoje, a metrologia contribui de forma significativa para o desenvolvimento tecnoldgico e
econdémico de muitas na¢des no mundo. A investigagio metroldgica é necessdria para resolver problemas da sociedade
e pode ser aplicada em dominios como, por exemplo, o espaco, incluindo a navegacdo por satélite, a seguranca, os
cuidados de satde, a inddstria de semicondutores e as alteragdes climdticas. A investigagdo metroldgica tem um forte
cardcter de utilidade publica e dd um apoio importante a ac¢do das autoridades em matéria de regulamentagio e
normalizagdo. A visibilidade puablica da metrologia é nula, apesar de esta ser essencial para facilitar o comércio e as
comunicacdes nos tempos modernos. O acesso aos mercados pode ser entravado pela falta de pesos e medidas uniformes
e precisos. Todas as grandes poténcias econdémicas do mundo reconhecem que a I&D no dominio da metrologia é um
factor de importancia critica para o crescimento econémico a longo prazo de uma nagdo avangada.

A investigacdo metroldgica tem sido tradicionalmente uma grande prioridade nacional em muitos paises. No entanto, os
paises europeus tém desenvolvido os seus programas nacionais de investigacdo metroldgica de uma forma totalmente
isolada e os Estados-Membros da UE ndo conseguiram, por si sés, criar um EMRP tnico e verdadeiramente integrado. Os
institutos nacionais de metrologia (INM), apoiados pelos institutos designados (ID), sio responsdveis pela execucdo dos
programas nacionais de investigacio metroldgica com base no financiamento institucional de ministérios ou organismos
governamentais centrais. A comunidade de investigagdo metroldgica da Europa é uma comunidade especializada com
uma ligacdo pouco estruturada a organismos de investigacio ou ao meio académico. Encontra-se altamente fragmentada,
sendo composta por alguns centros de exceléncia global que beneficiariam com uma maior concorréncia a escala
internacional. Verifica-se claramente uma duplicacdo na investigagdo realizada.

O direito da Comunidade de actuar neste dominio estd consagrado em virios artigos do Tratado que prevéem a
cooperacio e a coordenagdo da investigagdo entre os Estados-Membros e a Comunidade. O artigo 165.° prevé que «a
Comunidade e os Estados-Membros coordenardo a sua ac¢do em matéria de investigagdo e de desenvolvimento tecno-
logico de forma a assegurar a coeréncia reciproca das politicas nacionais e da politica comunitdria». O artigo 169.°
convida a Comunidade a participar em programas de I&D empreendidos por vérios Estados-Membros. A acgdo comu-
nitdria parece estar altamente justificada, dado ser improvével que os Estados-Membros possam enfrentar estes problemas
agindo individualmente.

O EMRP integrard programas nacionais de vinte e dois Estados participantes num tnico programa conjunto de inves-
tigacdo e apoiard, em particular, os objectivos dos sistemas de medicdo nacionais europeus. O EMRP visa acelerar o
desenvolvimento, a validagdo e a exploracdo de novas técnicas, normas, processos, instrumentos, materiais de referéncia e
conhecimentos no dominio da metrologia, com vista a promover progressos inovadores na inddstria ¢ no comércio,
melhorar a qualidade dos dados para utilizacgdo nos dominios cientifico, industrial e de defini¢do de politicas e apoiar o
desenvolvimento e a aplicagdo de directivas e regulamentos.

O EMRP atingird estes objectivos do seguinte modo:

a) Reunindo a exceléncia no dominio da investigacio metroldgica — mediante a criagdo de projectos de investigacio
conjuntos concorrenciais, nomeadamente os projectos EMRP, que mobilizem capacidades com massa critica suficiente
das redes dos INM e dos ID dos Estados participantes, a fim de enfrentar os grandes desafios que se colocam a nivel
europeu no dominio da metrologia;

Ao

Abrindo o sistema as melhores capacidades cientificas — mediante uma maior participagdo da mais ampla comunidade
europeia de investigagdo através da concessdo de bolsas para investigadores;

o

Reforgando capacidades — mediante o refor¢o das capacidades da comunidade de investigadores em metrologia da
Europa através da concessdo de bolsas de mobilidade para investigadores que visem paises membros da EURAMET
com capacidades limitadas de investigagdo metroldgica.

O EMRP complementard os programas e actividades nacionais em curso destinados a abordar prioridades puramente
nacionais.

A Iniciativa EMRP visa o alinhamento e a integracdo das actividades nacionais de investigacdo metroldgica relevantes a fim
de estabelecer um programa conjunto de investigacdo que permita uma integracdo cientifica, financeira ¢ administrativa,
dando um contributo importante para o Espaco Europeu da Investigacdo e apoiando os conceitos subjacentes a Agenda
de Lisboa de uma Europa que seja a «economia do conhecimento mais competitiva e dindmica». A integracdo cientifica é
obtida mediante a defini¢do e a execu¢do comuns das actividades realizadas no 4mbito do EMRP. A integragdo da gestdo é
obtida com a utilizagdo da EURAMET e.V., uma associacio sem fins lucrativos de direito alemdo, como estrutura de
execucdo especifica, sujeita as disposi¢des constantes do anexo II.
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A integragdo financeira implica que os Estados participantes se comprometem efectivamente a contribuir para o finan-
ciamento do EMRP, proporcionado financiamento nacional a todos os participantes elegiveis nos projectos EMRP
seleccionados a partir dos orgamentos nacionais reservados para o EMRP, se necessdrio recorrendo a capacidade de
financiamento de reserva que se eleva a 50 % desses or¢amentos, e fornecendo uma contribuicio em «umerdrio» para
um «fundo» comum destinado a financiar bolsas de exceléncia e mobilidade para investigadores, para além de financiarem
plenamente as despesas de funcionamento do EMRP. Um outro elemento da integragdo financeira serd a abordagem
unificada no que diz respeito aos custos elegiveis, baseada nas regras do sétimo programa-quadro.

II. ACTIVIDADES

O EMRP consistird em actividades conjuntas de investigacdo e desenvolvimento tecnoldgico de quatro tipos:

A. A actividade principal consistird em projectos EMRP transnacionais e multiparceiros destinados a realizacdo de
actividades de investigacdo, desenvolvimento tecnoldgico, formagdo ¢ difusio. Tendo em conta as capacidades
concentradas no dominio da metrologia, a componente primordial dos projectos EMRP serd executada por institutos
nacionais de metrologia e por institutos designados dos Estados participantes.

B. Para aumentar e diversificar as capacidades em metrologia, serdo criados trés regimes de bolsas:

B1. A fim de alargar o niimero de organizacdes com capacidades estreitamente relacionadas com a metrologia, as bolsas
de exceléncia e mobilidade para investigadores serdo disponibilizadas a organiza¢des efou individuos da comunidade
de investigadores mais ampla nos Estados-Membros e paises associados ao sétimo programa-quadro que estejam
aptos a prestar um contributo substancial as actividades de investigacdo do programa conjunto. Cada organizagio
efou individuo seleccionadajo serd associada/o a um projecto EMRP.

B2. A fim de desenvolver as capacidades de individuos no dominio da metrologia através da mobilidade, as bolsas de
mobilidade para investigadores serdo concedidas a:

1. investigadores de INM e ID dos Estados participantes;

2. investigadores que beneficiem, quer individualmente, quer através da sua organizacio, de uma bolsa de exceléncia
para investigadores; e

3. investigadores de paises membros da EURAMET nio participantes no EMRP que dispéem actualmente de pouca
ou nenhuma capacidade de investigagdo metroldgica.

Estas bolsas de mobilidade permitirdo aos investigadores permanecer num INM ou ID participante num projecto
EMRP ou numa organiza¢io que beneficia de uma bolsa de exceléncia para investigadores.

B3. A fim de assegurar a sustentabilidade na cooperagdo entre os INM e ID dos Estados participantes e de preparar a
préxima geragdo de investigadores experientes no dominio da metrologia, serdo disponibilizadas bolsas de mobilidade
para investigadores em inicio de carreira dos INM e ID dos Estados participantes, a fim de lhes permitir permanecer
num INM ou ID, numa organizagdo que beneficia de uma bolsa de exceléncia para investigadores ou noutra
organizagdo que participa, as suas préprias custas, num projecto de investigacio EMRP.

Estas actividades serdo, quando for adequado, reforcadas pela colaboragdo com outras organizagdes relevantes e interes-
sadas, dentro ou fora da Europa, que financiam a sua prdpria participagdo.

Além disso, serdo em certa medida apoiadas actividades mais amplas de ligagdo em rede a fim de promover o EMRP e de
aumentar o seu impacto. Estas actividades incluirdo, se necessdrio, a manutengdo e a actualizacdo das dreas de investi-
gacdo do EMRP identificadas através de actividades como workshops e contactos com outras partes interessadas relevantes
na Europa e no mundo.

IIl. EXECUCAO DAS ACTIVIDADES

A selecgdo de projectos EMRP e a concessdo de bolsas de exceléncia e de bolsas de mobilidade para investigadores serdo
objecto de convites a apresentacdo de propostas periddicos. A titulo de calenddrio indicativo, estd prevista a publicagdo de
convites a apresentacdo de propostas a intervalos de 12 a 18 meses durante um periodo mdximo de sete anos. A
concessdo de bolsas de mobilidade para investigadores em inicio de carreira serd objecto de um convite aberto em

permanéncia.

A. Projectos EMRP

a) Convites a apresentacdo de propostas para potenciais topicos de investigacdo de projectos EMRP (Fase 1):

Cada convite a apresenta¢do de propostas para projectos EMRP serd precedido pela identificacdo dos topicos desse
convite de acordo com o processo a seguir descrito. Em primeiro lugar, o Comité EMRP (ver anexo 1I), sob consulta da
Comissdo, identificard as componentes das actividades de investigagdo incluidas no EMRP que serdo objecto do convite
a apresentagdo de propostas. Em segundo lugar, a comunidade de investigadores — ou seja, qualquer organizacdo ou
individuo interessado — serd convidada, através de um concurso publico, a sugerir potenciais tépicos de investigagdo.
Em terceiro lugar, o Comité EMRP acordard quais sio potencialmente os melhores topicos de investigacdo entre as
sugestdes recebidas. O Comité EMRP pode alterar, dividir ou fundir topicos recebidos e introduzir novos tépicos, a fim
de optimizar o convite & apresentacdo de propostas na Fase 2. O Comité EMRP assegurard que os proponentes iniciais
dos topicos de investigagio seleccionados ndo possam ser identificados, mantendo assim o seu anonimato.
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b) Convites a apresentagdo de propostas para projectos EMRP (Fase 2):

Uma vez seleccionados os tdpicos de investigagdo, a EURAMET e.V. publicard o convite a apresentacdo de propostas e
convidard as equipas de investigagdio dos INM e ID dos Estados participantes a criar consdrcios e a apresentar
propostas de projectos.

O convite a apresentagdo de propostas permanecerd aberto durante um periodo minimo de dois meses.

A EURAMET e.V. avaliard cada proposta recebida com o apoio de um néimero minimo de trés peritos independentes
por esta nomeados com base em critérios estabelecidos nas Regras de Participagdo no sétimo programa-quadro. Os
peritos elaborardo uma lista de classificacdo que serd vinculativa para a atribuicdo do financiamento comunitdrio e do
financiamento nacional.

Serdo aplicaveis aos projectos EMRP os seguintes critérios de avaliagdo essenciais:

i) Exceléncia cientifica efou tecnoldgica;

ii) Pertinéncia para os objectivos do EMRP;

iii) Potencial impacto decorrente do desenvolvimento, da difusdo e da utilizagdo dos resultados do projecto;
iv) Qualidade e eficiéncia da execugdo e gestdo.

O convite a apresentacdo de propostas enunciard os critérios de avaliacdo essenciais. Podem ser introduzidos critérios
adicionais, desde que sejam publicados no convite & apresentacdo de propostas, ndo sejam discriminatdrios e ndo
prevalecam sobre os critérios de avaliacdo essenciais.

Um consércio que apresente uma proposta de projecto EMRP pode incluir qualquer outra entidade europeia ou ndo
europeia ndo clegivel para financiamento desde que essa entidade possa, de forma realista, assegurar que dispde dos
recursos necessarios para a sua participacdo.

Um consércio que apresenta uma proposta de projecto EMRP pode incluir na sua proposta, ja nesta fase, uma
proposta de bolsa de exceléncia para investigadores desde que esta tenha um valor acrescentado cientifico necessario
para a realizagdo do projecto. Neste caso, a avaliagdo da proposta de bolsa de exceléncia para investigadores fard parte
da avaliacdo global do projecto. A seleccdo do projecto para financiamento implicard automaticamente a concessio
dessa bolsa.

O Conselho de Investigagio da EURAMET e.V. mencionado no anexo II emitird o seu parecer independente sobre os
resultados globais da avaliagdo dos convites a apresentagdo de propostas para projectos EMRP (fases 1 e 2), mas ndo
sobre os projectos EMRP individuais. Este parecer serd tido em devida consideracdo pela EURAMET e.V. nos convites a
apresentacdo de propostas seguintes.

B. Convite d apresentagdo de propostas relativo a bolsas de exceléncia e a bolsas de mobilidade para investigadores (Fase 3)

A publicagdo da lista de propostas seleccionadas para projectos EMRP serd acompanhada de um convite dirigido a
comunidade de investigadores mais ampla para colaborar em projectos EMRP através de bolsas de exceléncia efou de
mobilidade para investigadores.

O consércio de cada projecto EMRP serd convidado [a menos que jd tenha apresentado uma proposta de bolsa de
exceléncia para investigadores quando da apresentacdo da proposta de projecto EMRP, conforme descrito no sétimo
pardgrafo do ponto A.b)] a langar, no prazo de trés meses apés a entrada em vigor do contrato relativo ao projecto
EMRP, um convite a apresentagdo de propostas com vista a identificar potenciais beneficidrios e a propor a EURAMET
e.V. que lhe seja concedida uma bolsa de exceléncia efou de mobilidade para investigadores. A reparti¢io indicativa do
financiamento do EMRP serd calculada de forma a que, em média, cada projecto EMRP possa ser associado a, pelo menos,
uma bolsa de exceléncia efou de mobilidade para investigadores. Contudo, ndo se trata de uma obrigacdo vinculativa e
este tipo de bolsas serd implementado da forma mais flexivel possivel.

O consércio de um projecto EMRP publicard o convite & apresentagdo de propostas, no minimo, num jornal internacional
e em jornais nacionais em trés Estados participantes diferentes. O consdrcio serd igualmente responsdvel por garantir uma
vasta publicidade do convite utilizando suportes de informagdo especificos, especialmente os sitios internet do sétimo
programa-quadro, a imprensa especializada e brochuras, bem como através dos pontos de contacto nacionais criados
pelos Estados-Membros e Estados associados ao sétimo programa-quadro. Além disso, a publicacdo e a publicidade dos
convites a apresentacdo de propostas devem estar em conformidade com eventuais instru¢des e notas de orientacdo
elaboradas pela EURAMET e.V.. O consércio deverd informar a EURAMET e.V. do convite e do seu teor com uma
antecedéncia minima de 30 dias relativamente a data de publicagdo prevista. A EURAMET e.V. examinard a conformidade
do convite a apresentacdo de propostas com as regras, instrugdes e notas de orientagdo relevantes.
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O convite a apresentagdo de propostas permanecerd aberto durante um periodo minimo de cinco semanas.

O consorcio de um projecto EMRP avaliard as propostas recebidas com o apoio de um niimero minimo de dois peritos
independentes por este nomeados com base em critérios estabelecidos nas regras de participagdo no sétimo programa-
-quadro.

Serdo aplicdveis a avaliagdo das propostas os seguintes critérios de avaliagdo essenciais:

i) Exceléncia cientifica efou tecnoldgica;

i) Pertinéncia para os objectivos do projecto EMRP;

iii) Qualidade e capacidade de execugdo do proponente e respectivo potencial de progressio ulterior;

iv) Qualidade da actividade proposta em termos de formacdo cientifica efou transferéncia de conhecimentos.

O convite a apresentagdo de propostas enunciard os critérios de avaliacdo essenciais. Podem ser introduzidos critérios
adicionais, desde que sejam publicados no convite a apresentagdo de propostas, ndo sejam discriminatérios e ndo
prevalecam sobre os critérios de avaliagdo essenciais.

O consorcio de um projecto EMRP propord a EURAMET e.V. a concessdo de uma bolsa a um beneficidrio e comunicar-
-lhe-d 0 modo como o convite a apresentagdo de propostas foi gerido, incluindo as modalidades de publicagdo e os nomes
e afiliacdo dos peritos envolvidos na avaliagdo. No prazo de 45 dias apds a recepcdo dessa proposta, a EURAMET e.V.
concederd a bolsa ou recusd-la-d caso a seleccdo ndo tenha sido efectuada em conformidade com as regras, instrucdes e
notas de orientagdo relevantes.

A EURAMET e.V. convidard os paises europeus com poucas ou nenhumas capacidades em investigacio metroldgica a
incentivar as suas universidades e institutos de investigacdo a candidatar-se a bolsas de mobilidade para investigadores
com uma forma de reforcar as suas capacidades em investigagdo metroldgica.

C. Bolsas de mobilidade para investigadores em inicio de carreira

A EURAMET e.V. publicard um convite a apresentacio de propostas aberto em permanéncia relativo a bolsas de
mobilidade para investigadores em inicio de carreira e publicé-lo-4, pelo menos, num jornal internacional e em jornais
nacionais em trés Estados participantes diferentes. O consércio serd igualmente responsdvel por garantir uma vasta
publicidade do convite & apresentagdo de propostas utilizando suportes de informagdo especificos, especialmente os sitios
internet do sétimo programa-quadro, a imprensa especializada e brochuras, bem como através dos pontos de contacto
nacionais criados pelos Estados-Membros e Estados associados ao sétimo programa-quadro.

As propostas serdo apresentadas pelo investigador e pelas organiza¢des de origem e anfitrid (INM, ID ou outra organi-
zagdo participante num projecto EMRP). A reparti¢do indicativa do financiamento é calculada de forma a que, em média,
cada projecto EMRP possa ser associado a, pelo menos, uma bolsa de mobilidade para investigadores em inicio de
carreira. Contudo, ndo se trata de uma obrigagdo vinculativa e este tipo de bolsas serd implementado da forma mais
flexivel possivel. A EURAMET e.V. procederd a avaliacdo das propostas recebidas.

Sdo aplicdveis os seguintes critérios de avaliacdo essenciais:

i) Exceléncia cientifica efou tecnoldgica;

ii) Pertinéncia para os objectivos do projecto EMRP;

i) Qualidade e capacidade de execucdo do proponente e respectivo potencial de progressio ulterior;

iv) Qualidade da actividade proposta em termos de formagdo cientifica efou transferéncia de conhecimentos.

O convite a apresentagdo de propostas enunciard os critérios de avaliagdo essenciais. Podem ser introduzidos critérios
adicionais, desde que sejam publicados no convite a apresentagio de propostas, ndo sejam discriminatérios e ndo
prevalecam sobre os critérios de avaliagio essenciais.

A EURAMET e.V. terd como objectivo o estabelecimento de duas datas intermédias por ano nas quais atribuird essas
bolsas mediante um procedimento simplificado baseado no parecer de, pelo menos, dois peritos independentes por
proposta, que devem debater e classificar todas as propostas.
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D. Quadro recapitulativo

Tipos de financiamento

Organizagdes elegiveis (1)

Paises elegiveis

Critérios de avaliacdo

A. Projecto EMRP INM e ID Estados participantes no | Alinea a) do n° 1 do
(consércio) EMRP artigo 15.° das Regras
de Participagdo no sétimo
programa-quadro
B1. Bolsas de excelén- | Origem: Estados-Membros e paises | Alinea b) do n.° 1 do

cia para investiga-
dores

1. qualquer organizacdo que nio seja
um INM ou ID ou

2. investigador individual

Para:
um projecto EMRP de um INM ou ID

associados ao sétimo pro-
grama-quadro

artigo 15.° das Regras
de Participagdo no sétimo
programa-quadro

B2. Bolsas de mobili-
dade para investi-
gadores

Origem:
1. INM e ID ou

Estados-Membros e paises
associados ao sétimo pro-
grama-quadro

Alinea b) do n° 1 do
artigo 15.° das Regras
de Participagdo no sétimo

2. uma organizacdo que beneficia de
uma bolsa de exceléncia para in-
vestigadores

programa-quadro

3. investigadores de paises membros
da EURAMET ndo participantes
no EMRP que dispdem actual-
mente de pouca ou nenhuma ca-
pacidade de investigacio metrol6-
gica

Para:
1. INM e ID ou

2. uma organizacdo que beneficia de
uma bolsa de exceléncia para in-

vestigadores
B3. Bolsas de mobili- | Origem: Estados participantes no | Alinea b) do n.° 1 do
dade para investi- | M e 1D EMRP artigo 15.° das Regras
gadores em inicio de Participagdo no sétimo
de carreira Para: programa-quadro
1. INM e ID ou

2. outras organiza¢Oes participantes
no projecto EMRP (consércio)

(") O Centro Comum de Investigagio serd equiparado aos institutos nacionais de metrologia.

IV. MECANISMO DE FINANCIAMENTO
A. Financiamento a nivel do programa

O EMRP serd financiado pelos Estados participantes e pela Comunidade.

Os Estados participantes definirdo um plano de financiamento plurianual para participacio no EMRP e contribuirdo para
o co-financiamento das suas actividades. A contribui¢do nacional pode provir de programas existentes ou recentemente
criados, desde que respeitem a natureza essencial da metrologia de alto nivel com financiamento publico. Cada Estado
participante deverd, para além do requisito de financiamento principal (orcamento reservado para o EMRP), especificar
uma capacidade de financiamento de reserva igual a 50 % desse requisito, a fim de assegurar a flexibilidade no funcio-
namento do EMRP durante a sua vigéncia e o respeito da lista de classificagdo. O financiamento do EMRP deverd implicar,
em especial, o compromisso de contribuir para o financiamento de participantes em projectos EMRP seleccionados a
partir dos or¢amentos nacionais reservados para o EMRP e para o pagamento de uma contribuicdo em «umerdrio», com
quotas proporcionais aos or¢amentos do EMRP reservados para o efeito, para um «fundo» comum destinado a financiar
bolsas para investigadores, para além do financiamento pleno das despesas de funcionamento do EMRP.

A contribui¢do financeira total da Comunidade para o EMRP € calculada de modo a ser correspondente a contribuicio
financeira efectiva dos Estados participantes (com exclusdo das despesas de funcionamento que excedam 16000000 de
EUR e da capacidade de financiamento de reserva), com um limite mdximo de 200000000 de EUR. As despesas de
funcionamento tém de ser justificadas pela EURAMET e.V., dado estarem incluidas no cédlculo da contribuicdo corres-
pondente.

A contribuicdo financeira comunitdria ndo poderd nunca ser utilizada para cobrir as despesas de funcionamento da
EURAMET e.V.
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B. Repartigdo indicativa do financiamento

Total geral: 400 milhdes de EUR (+ 100 milhdes de EUR de capacidade de financiamento de reserva)

Tivo de actividade Comunidade 200 Estados participantes Total
P milhdes de EUR 200 milhdes de EUR 400 milhdes de EUR
% em milhdes de % em milhdes de % em milhdes de
’ EUR ’ EUR ’ EUR
Médulo de propostas de projectos 82 % 164 90 % 180 86 % 344
EMRP (Parte A)
Médulo de propostas de bolsas para 18% 36 2% 4 10% 40
investigadores (Parte B) financia-
mento até 100 %
B1. Bolsas de exceléncia para inves- 7,5 % 30
tigadores
B2. Bolsas de mobilidade para in- 1,5% 6
vestigadores
B3. Bolsas de mobilidade para in- 1,0% 4
vestigadores em inicio de car-
reira
Despesas de funcionamento (parte — — 8 % 16 (1) 4% 16
Q
Total 100 % 200 100 % 200 100 % 400

(") Ao contririo dos outros valores, este montante constitui um limite mdximo vinculativo no calculo dos fundos correspondentes dos
Estados participantes.

C. Financiamento de projectos EMRP e de bolsas para investigadores

A atribuicdo de financiamento proveniente dos orcamentos nacionais reservados para o EMRP e da contribui¢do comu-
nitdria para projectos EMRP seguird a ordem da lista de classificagdo aprovada.

A contribuicdo financeira para os participantes nestes projectos EMRP serd calculada de acordo com os custos elegiveis
conforme definidos nas regras de participagio no sétimo programa-quadro. Se o orcamento reservado para o EMRP
estiver esgotado devido a elevada taxa de sucesso dos INM e ID de um Estado participante em particular, esse Estado
participante deverd utilizar a capacidade de financiamento de reserva de 50 % do seu orcamento reservado para o EMRP
para afectacdo a outras propostas seleccionadas respeitando a lista de classificagdo.

A contribuicio comunitdria para projectos EMRP serd fixada em cada convite a apresentagio de propostas como uma
percentagem dos custos elegiveis inferior a 50 %. Essa contribui¢do serd transferida directamente da EURAMET e.V. para
os participantes em projectos EMRP.

As contribui¢des nacionais para projectos EMRP serdo fornecidas mediante a utilizagdo dos respectivos mecanismos de
financiamento nacionais.

A contribui¢gdo comunitdria e as contribui¢des nacionais em numerdrio utilizadas para o financiamento de bolsas de
exceléncia e de mobilidade para investigadores e de bolsas de mobilidade para investigadores em inicio de carreira deverdo
ser transferidas para a EURAMET e.V. e posteriormente transferidas por esta para os destinatdrios das bolsas.

A legalidade e a regularidade das transac¢des subjacentes e, em particular, a existéncia da contribui¢do nacional, o seu
pagamento efectivo, a utilizacio adequada do financiamento comunitdrio e a elegibilidade dos custos declarados deverdo
ser assegurados pela EURAMET e.V. ¢ verificados por uma auditoria financeira independente dos projectos EMRP que
observe principios consentdneos com os do sétimo programa-quadro.

As bolsas de exceléncia para investigadores, as bolsas de mobilidade para investigadores e as bolsas de mobilidade para
investigadores em inicio de carreira serdo bolsas de montante fixo concedidas de acordo com tabelas predefinidas. As
despesas subjacentes ndo serdo sujeitas a auditoria. As categorias de custos cobertos por essas eventuais bolsas ndo serdo
elegiveis como custos de um projecto EMRP. Apenas ¢ necessdrio justificar com documentos comprovativos formais o
pagamento total e efectivo ao beneficidrio final do montante estabelecido. Os pagamentos em numerdrio nido sio
considerados adequadamente comprovados e ndo sdo elegiveis. A EURAMET e.V. poderd optar por solicitar fundos
correspondentes aos destinatdrios de bolsas de exceléncia para investigadores que sejam entidades juridicas e ndo pessoas
fisicas.

V. DISPOSICOES RELATIVAS AOS DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL

A EURAMET e.V. adoptard a politica em matéria de propriedade intelectual aplicivel ao EMRP nos termos da alinea h) do
artigo 2.° da decisdo.
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ANEXO 11

Governacgdo e execucdo do Programa Europeu de Investigacio Metrolégica (EMRP)
I. INTRODUCAO

A estrutura de execugdo especifica do EMRP serd a EURAMET e.V. constituida em 2007 ao abrigo do direito alemédo
como uma associacdo sem fins lucrativos. A EURAMET e.V é a organizacdo regional europeia de metrologia. A EURAMET
e.V. estd aberta a participagdo dos institutos nacionais de metrologia (INM), na qualidade de membros, e dos institutos
designados (ID), na qualidade de associados, dos Estados-Membros da Unido Europeia, da Associagdo Europeia de
Comércio Livre e de outros Estados europeus. O Instituto de Materiais e Medi¢des de Referéncia da Comissdo Europeia
pode também aderir como associado. Actualmente, hd membros de trinta e dois paises, dos quais vinte e dois sdo
simultaneamente Estados participantes no EMRP.

II. GOVERNACAO DO EMRP NO AMBITO DA EURAMET E.V.

Os seguintes organismos e estruturas internas da EURAMET e.V. assumirdo responsabilidades na execugdo do EMRP:

1. O Presidente do EMRP e o seu adjunto sdo eleitos pelo Comité EMRP. O Presidente do EMRP é automaticamente um
dos dois Vice-Presidentes da EURAMET e.V.. O Presidente do EMRP representa legalmente a EURAMET e.V. nas
questdes relativas ao EMRP.

2. O Comité EMRP é composto por membros da EURAMET (ou seja, INM) cujos paises sdo Estados participantes. O
Comité EMRP ¢é o 6rgdo decisor do EMRP e é responsdvel por todas as matérias relativas ao EMRP, incluindo as
decisdes no que diz respeito a defini¢do e actualizacio do programa, a elaboragdo dos convites a apresentagio de
propostas, a definicdo do or¢amento, aos critérios de elegibilidade e selec¢do, ao grupo dos avaliadores, a aprovagdo da
lista de classificagdo dos projectos EMRP a financiar, a0 acompanhamento dos progressos dos projectos EMRP
financiados e a supervisio do bom trabalho do Secretariado do EMRP. O Comité EMRP elege o Presidente do
EMRP [que é automaticamente o «Vice-Presidente (EMRP)» da EURAMET] e um adjunto.

3. O Conselho de Investigagdo é composto por um conjunto equilibrado de peritos de alto nivel provenientes dos meios
industrial, académico e de investigacdo e de organizaches internacionais de partes interessadas. Presta conselhos
estratégicos independentes sobre as questdes relativas a0 EMRP e apresenta informagdes ou comentdrios ao Comité
EMRP quando necessirio e mediante solicitagdo, mas deve, no minimo, dar o seu parecer sobre cada convite a
apresentagdo de propostas e cada ciclo de seleccio.

4. O Secretariado é composto por pessoal contratado pela EURAMET e.V. ou nela destacado. As suas estrutura e tarefas
sdo regidas pelo regulamento interno da EURAMET e.V.. Uma parte do Secretariado responsavel pela execucio do
EMRP funciona no National Physical Laboratory, que é o membro da EURAMET e.V do Reino Unido (Membro
anfitrido»).

5. O Gestor do EMRP serd um quadro superior e, como solugdo proviséria, poderd ser destacado pelo Membro anfitrido.
O Gestor do EMRP agird unicamente sob a autoridade directa da EURAMET e.V. em quaisquer matérias relativas ao
EMRP e responde perante os 6rgdos da EURAMET e.V.. A EURAMET e.V. estabelecerd procedimentos eficazes que
assegurem a auséncia de conflitos de interesses entre o Gestor do EMRP e quaisquer candidatos, participantes ou
beneficidrios.

III. RESPONSABILIDADES EXCLUSIVAS DA EURAMET E.V. E SUBCONTRATACAO DE TAREFAS ADMINISTRATIVAS
E LOGISTICAS AO MEMBRO ANFITRIAO PARA FINS DA EXECUCAO DO EMRP

A EURAMET e.V. ¢ a tnica responsdvel pela execugdo do EMRP. Cabe-lhe gerir a contribui¢do financeira comunitéria
concedida ao EMRP. Assumird ainda responsabilidades em particular no que diz respeito a:

i) Actualizacio do EMRP;
i) Elaboragdo dos convites a apresentacdo de propostas;
iii) Publicagdo dos convites a apresentacdo de propostas;

iv) Recepcdo de propostas na Fase 1 e na Fase 2 e de propostas de bolsas de mobilidade para investigadores em inicio
de carreira;

v) Seleccdo de peritos independentes para a avaliagdo;
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vi) Recepcdo de avaliagdes individuais de peritos independentes e presidéncia dos painéis de avaliagdo;

vii) Adopcdo de decisdes finais de selec¢do;

viii) Negociacdo e celebragdo de contratos com consércios de projectos EMRP seleccionados e com outros beneficidrios;
ix) Recep¢do e resposta a todas as queixas relativas a convites a apresentacdo de propostas;
x) Recepgio e atribuicdo da contribuicdo financeira comunitdria e acompanhamento da sua utilizagdo;

xi) Execu¢do de pagamentos a participantes em projectos EMRP financiados e a beneficidrios de bolsas;

xii) Resposta aos requisitos de comunica¢do de informagdes a Comissio (1).

Embora as responsabilidades e a fungdo de tomada de decisdes supramencionadas caibam exclusivamente a EURAMET
e.V., determinadas tarefas administrativas e logisticas relativas a execu¢do do EMRP podem ser subcontratadas, mediante
pagamento, a0 Membro anfitrido.

Este apoio administrativo e logistico consistird no seguinte:

i) Execugdo de tarefas administrativas e logisticas para fins de execucdo dos procedimentos relativos aos convites a
apresentagdo de propostas, incluindo a disponibilizagdo de uma linha de assisténcia especifica;

ii) Apoio & EURAMET e V. na elaboragdo de orienta¢des e de outra documentagio;
iii) Disponibilizagdo de uma capacidade web especifica;

iv) Disponibilizagdo de apoio para a preparagdo de contratos, o controlo de projectos e o acompanhamento de projectos
EMRP e de bolsas para investigadores;

v) Prestacdo de apoio ao Comité EMRP e ao Presidente do EMRP, conforme necessdrio.

Em acordo com a Comissdo, podem ser subcontratadas tarefas adicionais a0 Membro anfitrido enquanto a EURAMET e.V.
desenvolve as capacidades do seu Secretariado permanente.

(") O acompanhamento da contribuicdo financeira comunitdria inclui todas as actividades de controlo e auditoria, ex ante efou ex post,
consideradas necessdrias para a realizacdo, de forma satisfatéria, das tarefas executivas delegadas pela Comissdo. Estas actividades terdo

como objectivo obter uma garantia razodvel quanto a legalidade e a regularidade das transaccdes subjacentes e a elegibilidade dos
custos declarados.
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(Actos aprovados ao abrigo dos Tratados CE/Euratom cuja publicagdo ndo é obrigatdria)
DECISOES
DECISAO DA COMISSAO
de 17 de Setembro de 2009
que fixa a data para a conclusio da migracio do Sistema de Informacio de Schengen (SIS 1+) para o
Sistema de Informacio de Schengen de segunda geragdo (SIS II)
[notificada com o nimero C(2009) 6910]
(Os textos em lingua alemd, bilgara, checa, eslovaca, eslovena, espanhola, esténia, finlandesa, francesa, grega,
hdngara, italiana, letd, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, romena e sueca sio os tinicos que
fazem fé)
(2009/720/CE)
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (3)  Tendo em conta o atraso da migracdo do SIS 1+ para o

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1104/2008 do Conse-
lho, de 24 de Outubro de 2008, relativo a migracdo do Sistema
de Informagdo Schengen (SIS 1+) para o Sistema de Informacio
Schengen de segunda geracdo (SIS 1II) ('), nomeadamente o
artigo 11.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 11° n° 2, do Regulamento (CE)
n.° 1104/2008 estabelece que os Estados-Membros que
participam no SIS 1+ procedem a migracio do N.SIS
para o N.SIS II utilizando a arquitectura provisoria de
migragdo, com a assisténcia da Franga e da Comissdo,
até 30 de Setembro de 2009, o mais tardar. Se necessi-
rio, esta data pode ser alterada em conformidade com o
procedimento definido no artigo 17.°, n.° 2, desse regu-
lamento.

(2)  Certas questdes identificadas no teste do SIS II provoca-
ram um atraso na execugdo das actividades previstas no
Regulamento (CE) n.° 1104/2008. As conclusdes do
Conselho de 26 e 27 de Fevereiro de 2009 indicaram
que, tendo em conta o tempo necessdrio para resolver as
questdes pendentes, a data para a migragdo do SIS 1+
para o SIS 1II, fixada para Setembro de 2009, tinha dei-
xado de ser realista.

() JO L 299 de 8.11.2008, p. 1.

SIS 1I, deve proceder-se a fixacdo da nova data para a
conclusdo da migra¢do, por forma a fazé-la coincidir com
a data de termo de vigéncia do Regulamento (CE)
n.° 1104/2008, o que permitird a continua¢do das acti-
vidades que possibilitardo o inicio das operagdes do SIS II
até essa data.

(4)  Nos termos do artigo 2.° do Protocolo relativo a posicio
da Dinamarca, anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao
Tratado que institui a Comunidade Europeia, a Dina-
marca ndo participou na adopc¢do do Regulamento (CE)
n.° 1104/2008 e nio estd por ele vinculada nem sujeita a
sua aplicagdo. Contudo, uma vez que o Regulamento (CE)
n.° 1104/2008 se baseia no acervo de Schengen, nos
termos do disposto no Titulo IV da Parte IIl do Tratado
que institui a Comunidade Europeia, a Dinamarca notifi-
cou, nos termos do artigo 5.° do Protocolo atrés referido,
a transposi¢do deste acervo para o direito interno. Por
conseguinte, a Dinamarca fica vinculada, por forca do
direito internacional, a aplicar a presente decisio.

(5) A presente decisdo constitui um desenvolvimento do
acervo de Schengen na qual o Reino Unido ndo participa,
em conformidade com a Decisdo 2000/365/CE do Con-
selho, de 29 de Maio de 2000, sobre o pedido do Reino
Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte para par-
ticipar em algumas das disposi¢des do acervo de Schen-
gen (3), pelo que o Reino Unido ndo participa na sua
aprovagio e ndo fica por ela vinculado nem sujeito a
sua aplicagdo. O Reino Unido ndo ¢, portanto, destina-
tario da presente decisio.

() JO L 131 de 1.6.2000, p. 43.
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(6) A presente decisdo constitui um desenvolvimento das
disposicdes do acervo de Schengen em que a Irlanda
ndo participa, nos termos da Decisdo 2002/192/CE do
Conselho, de 28 de Fevereiro de 2002, sobre o pedido da
Irlanda para participar em algumas das disposi¢des do
acervo de Schengen ('), pelo que a Irlanda ndo participa
na sua aprovacdo e ndo fica por ela vinculada nem sujeita
a sua aplicacdo. A Irlanda néo é, portanto, destinatdria da
presente decisdo.

(7)  No que diz respeito a Islandia e a Noruega, a presente
decisdo constitui um desenvolvimento das disposi¢des do
acervo de Schengen na acep¢do do Acordo concluido
entre o Conselho da Unido Europeia e¢ a Republica da
Islandia e o Reino da Noruega relativo a associagio destes
dois Estados a execugdo, a aplicagio e ao desenvolvi-
mento do acervo de Schengen (%), que é abrangido pelo
dominio referido no artigo 1.° ponto G, da
Decisio 1999/437/CE do Conselho (%), relativa a deter-
minadas regras de aplicacdo desse acordo.

(8)  No que diz respeito a Suiga, a presente decisdo constitui
um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schen-
gen na acep¢do do Acordo entre a Unido Europeia, a
Comunidade Europeia e a Confederacio Suica relativo a
associacdo da Confederagdo Suica a execucdo, a aplicagio
e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, que é
abrangido pelo dominio referido no artigo 1.°, ponto
G, da Decisdo 1999/437|CE do Conselho, conjugado
com o artigo 3.° da Decisdo 2008/146(JAl do Conse-
lho (¥ respeitante a celebragdo desse acordo em nome
da Unido Europeia.

(99 No que diz respeito ao Liechtenstein, a presente decisdo
constitui um desenvolvimento das disposicdes do acervo
de Schengen na acepcdo do Protocolo entre a Unido
Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederacio Suiga
e o Principado do Liechtenstein relativo a adesdo do
Principado do Liechtenstein ao Acordo entre a Unido
Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederacio Suica
relativo a associagio da Confederacio Suica a execugdo, a
aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen,
que ¢ abrangido pelo dominio referido no artigo 1.°,
ponto G, da Decisio 1999/437/CE, em conjugagdo
com o artigo 3.° da Decisio 2008/261/CE do Conselho,
de 28 de Fevereiro de 2008, respeitante a assinatura, em
nome da Comunidade Europeia, e a aplicacdo provisoria

64 de 7.3.2002, p. 20.
176 de 10.7.1999, p. 36.
176 de 10.7.1999, p. 31.
53 de 27.2.2008, p. 1.

de certas disposi¢des do Protocolo entre a Unido Euro-
peia, a Comunidade Europeia, a Confederagdo Suica e o
Principado do Liechtenstein relativo a adesdo do Princi-
pado do Liechtenstein ao Acordo entre a Unido Europeia,
a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo a
associacdo da Confederagdo Suica a execugdo, a aplicacdo
e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (°).

(10)  As medidas previstas na presente decisdo estio em con-
formidade com o parecer do Comité instituido pelo
artigo 51.° do Regulamento (CE) n.° 1987/2006 do Par-
lamento Europeu e do Conselho () e referido no
artigo 17.%, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 1104/2008,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Os Estados-Membros que participam no SIS 1+ completam a
migracdo do N.SIS para o N.SIS II utilizando a arquitectura de
migragdo provisdria, com a assisténcia da Franca e da Comissdo,
até a data de termo de vigéncia do Regulamento (CE)
n.° 1104/2008.

Artigo 2.°

Sdo destinatdrios da presente decisio o Reino da Bélgica, a
Reptiblica da Bulgdria, a Republica Checa, a Republica Federal
da Alemanha, a Republica da Estonia, a Republica Helénica, o
Reino de Espanha, a Reptiblica Francesa, a Republica Italiana, a
Republica de Chipre, a Reptblica da Leténia, a Reptiblica da
Lituania, o Grio-Ducado do Luxemburgo, a Republica da Hun-
gria, a Reptiblica de Malta, o Reino dos Paises Baixos, a Repu-
blica da Austria, a Reptblica da Polénia, a Reptiblica Portuguesa,
a Roménia, a Reptiblica da Eslovénia, a Reptiblica Eslovaca, a
Reptiblica da Finlandia e o Reino da Suécia, em conformidade
com o Tratado que institui a Comunidade Europeia.

Feito em Bruxelas, em 17 de Setembro de 2009.

Pela Comissdo
Jacques BARROT
Vice-Presidente

() JO L 83 de 26.3.2008, p.
JOo 6

3.
() JO L 381 de 28.12.2006, p. 4.
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DECISAO DA COMISSAO
de 24 de Setembro de 2009

que exclui do financiamento comunitirio determinadas despesas efectuadas pelos Estados-Membros

a titulo do Fundo Europeu de Orientagio e de Garantia Agricola (FEOGA), seccio Garantia, do

Fundo Europeu Agricola de Garantia (FEAGA) e do Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento
Rural (FEADER)

[notificada com o nimero C(2009) 7044]

(Apenas fazem fé os textos nas linguas alemd, checa, eslovena, espanhola, finlandesa, francesa, grega, hiingara,
inglesa, italiana, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca e portuguesa)

(2009/721/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1258/1999 do Conse-
lho, de 17 de Maio de 1999, relativo ao financiamento da
politica agricola comum ('), nomeadamente o artigo 7.°, n.° 4,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1290/2005 do Conse-
lho, de 21 de Junho de 2005, relativo ao financiamento da
Politica Agricola Comum (?), nomeadamente o artigo 31.°,

Apbs consulta do Comité dos Fundos Agricolas,
Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 12581999, artigo 7.°, n.° 4, ¢ o
Regulamento (CE) n.° 1290/2005, artigo 31.°, prevéem
que a Comissdo proceda as verificacdes necessdrias, co-
munique aos Estados-Membros os resultados das mes-
mas, tome conhecimento das observagdes por eles emi-
tidas, convoque reunides bilaterais para chegar a acordo
com os Estados-Membros em causa e comunique formal-
mente as suas conclusdes a esses Estados-Membros.

(2)  Os Estados-Membros tiveram a possibilidade de pedir a
abertura de um processo de conciliagdo. Esta possibili-
dade foi utilizada em certos casos, tendo o relatério
elaborado na sequéncia do processo sido examinado
pela Comissdo.

(3)  Nos termos do Regulamento (CE) n.° 1258/1999 e do
Regulamento (CE) n.° 1290/2005, s6 podem ser finan-
ciadas despesas agricolas efectuadas sem infracgdo das
regras comunitdrias.

(")

JO L 160 de 26.6.1999, p. 103.
() Jo

209 de 11.8.2005, p. 1.

=

(4 As verificacdes realizadas, os resultados das reunides bi-
laterais e os processos de conciliacdo revelaram que uma
parte das despesas declaradas pelos Estados-Membros ndo
satisfaz aquelas condi¢des, pelo que ndo pode ser finan-
ciada pelo FEOGA, sec¢do Garantia, pelo Fundo Europeu
Agricola de Garantia, a seguir designado por FEAGA, e
pelo Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural,
a seguir designado por FEADER.

(5)  Ha que indicar os montantes que ndo sdo reconhecidos
como imputdveis ao FEOGA, seccdo Garantia, ao FEAGA
e ao FEADER. Esses montantes ndo se referem a despesas
efectuadas mais de vinte e quatro meses antes da notifi-
cagdo escrita pela Comissdo dos resultados das verifica-
¢Oes aos Estados-Membros.

(6)  Relativamente aos casos abrangidos pela presente decisdo,
a avaliagio dos montantes a excluir em virtude da sua
ndo conformidade com as regras comunitdrias foi comu-
nicada pela Comissdo aos Estados-Membros por meio de
um relatério de sintese.

(7) A presente decisdo ndo prejudica as conclusdes financei-
ras que a Comissdo possa extrair dos acérdios do Tribu-
nal de Justica nos processos pendentes em 6 de Janeiro
de 2009 sobre matérias correlatas,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

As despesas indicadas no anexo, efectuadas pelos organismos
pagadores aprovados dos Estados-Membros e declaradas a titulo
do FEOGA, sec¢do Garantia, do FEAGA ou do FEADER, sio
excluidas do financiamento comunitirio por ndo estarem em
conformidade com as regras comunitarias.
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Artigo 2.°

O Reino da Bélgica, a Republica Checa, a Reptblica Federal da Alemanha, a Irlanda, a Republica Helénica, o
Reino de Espanha, a Reptiblica Francesa, a Reptiblica Italiana, a Republica da Litudnia, o Grio-Ducado do
Luxemburgo, a Republica da Hungria, a Reptiblica de Malta, o Reino dos Paises Baixos, a Republica da
Austria, a Reptblica da Polénia, a Repiiblica Portuguesa, a Reptblica da Eslovénia, a Reptiblica da Finlandia
e 0 Reino Unido da Gréd-Bretanha e da Irlanda do Norte sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 24 de Setembro de 2009.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo



ANEXO

NUMERO ORCAMENTAL 6701

EM Medida EF Motivo da correcgdo Tipo % Moeda Montante Dedugées 4 Impacto financeiro
praticadas
AT Condicionalidade 2006- | Deficiéncias do sistema de aplicacdo de re- | forfetria 5 EUR - 981 349,96 0,00 -981 349,96
-2007 | dugdes; incumprimento do artigo 47.° do
Regulamento (CE) n.° 796/2004 relativa-
mente aos detentores de ovinos e caprinos
AT | Condicionalidade 2007 | Incumprimento do artigo 47.° do Regula- | pontual EUR -530 810,86 0,00 -530 810,86
mento (CE) n.° 796/2004 relativamente
aos agricultores detentores de bovinos efou
ovinos e caprinos
Total AT -1512160,82 0,00 -1512160,82
BE Certificacdo 2004 | Extrapolacdo de erro aleatério pontual EUR -98 303,45 0,00 -98 303,45
BE Certificacdo 2005 | Extrapolagdo de erro aleatdrio pontual EUR —260 740,00 0,00 —260 740,00
Total BE - 359 043,45 0,00 -359 043,45
CZ | Leite em pé para caseina 2004 | Calenddrio errado de colheita de amostras e | forfetdria 5 CZK -265352292 0,00 -265352292
armazenagem inadequada dos produtos
CZ Leite em pd para caseina 2005 | Calenddrio errado de colheita de amostras e | forfetdria 5 CZK —2723 245,64 0,00 — 2723 245,64
armazenagem inadequada dos produtos
Total CZ -5376 768,56 0,00 - 5376 768,56
DE | Condicionalidade 2006 | Incumprimento do artigo 47.° do Regula- | pontual EUR -82051,60 0,00 -82051,60
mento (CE) n.° 796/2004
DE | Audit. financeira — Pagam. tardios 2007 | Incumprimento dos prazos de pagamento | pontual EUR —-65 908,59 -65908,59 0,00
DE | Auditoria financeira — Superacdo 2007 | Superagdo das dotacdes para o desenvolvi- | pontual EUR -1286683,79 | —1286683,79 0,00
mento rural e correc¢do devida a decisdes
de apuramento
DE | Irregularidades 2008 | Reembolso por casos de irregularidades pontual EUR 104 567,45 0,00 104,567.45
DE Desenvolvimento Rural FEAGA eixo 2 | 2006 | Auséncia de controlos cruzados com a base | forfetdria 5 EUR - 418 300,00 0,00 - 418 300,00
(2000-2006, medidas relacionadas ¢/ su- de dados «animais» central em caso de can-
perficie) didaturas a medidas agro-ambientais condi-
cionadas a um limite de encabecamento
Total DE -1748 376,53 -1352592,38 -395 784,15
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EM

Medida

EF

Motivo da correc¢io

Tipo

%

Moeda

Montante

Dedugdes ji

Impacto financeiro

praticadas
ES Prémios «carne» — Ovinos e caprinos 2003 | Auséncia de controlos in loco no 1.° més | forfetdria 2 EUR -2071611,91 0,00 -2071611,91
de retengdo e md qualidade geral dos mes-
mos
ES Prémios «carne» — Ovinos e caprinos 2004 | Auséncia de controlos in loco no 1.° més | forfetdria 2 EUR —2021 847,48 0,00 —-2021 847,48
de reten¢do e md qualidade geral dos mes-
mos
ES Prémios «carne» — Ovinos e caprinos 2005 | Auséncia de controlos in loco no 1.° més | forfetdria 2 EUR -2008 918,46 0,00 -2008 918,46
de retengdo e md qualidade geral dos mes-
mos
ES Prémios «carne» — Ovinos e caprinos 2006 | Auséncia de controlos in loco no 1.° més | forfetaria 2 EUR -1512,05 0,00 -1512,05
de retengdo e md qualidade geral dos mes-
mos
ES Azeite — Ajuda a producio 2003 | Deficiéncias em controlos-chave e ancilares | forfetdria 2 EUR -15571 890,92 0,00 -15571 890,92
na Andaluzia
ES Azeite — Ajuda a produgdo 2003 | Deficiéncias em controlos-chave e ancilares | forfetaria 5 EUR -7493167,92 0,00 -7493167,92
ES Azeite — Ajuda a producio 2003 | Célculo errado das san¢des em consequén- | pontual EUR -7 804 696,43 0,00 -7 804 696,43
cia da aplicacdo inadequada das margens de
tolerancia técnica na Andaluzia
ES Azeite — Ajuda a produgido 2004 | Deficiéncias em controlos-chave e ancilares | forfetdria 2 EUR -470 563,99 0,00 -470 563,99
na Andaluzia
ES Azeite — Ajuda a producio 2004 | Deficiéncias em controlos-chave e ancilares | forfetdria 5 EUR -120076,26 0,00 -120076,26
ES Azeite — Ajuda a produgdo 2005 | Deficiéncias em controlos-chave e ancilares | forfetdria 2 EUR -127 706,94 0,00 -127 706,94
na Andaluzia
ES Azeite — Ajuda a producio 2005 | Deficiéncias em controlos-chave e ancilares | forfetdria 5 EUR -35516,52 0,00 -35516,52
ES Azeite — Ajuda a produgdo 2006 | Deficiéncias em controlos-chave e ancilares | forfetdria 2 EUR -102 574,75 0,00 -102 574,75
na Andaluzia
ES Azeite — Ajuda a producdo 2006 | Deficiéncias em controlos-chave e ancilares | forfetdria 5 EUR - 14 813,23 0,00 -14 813,23
ES Azeite — Restituicdes para conservas 2003 | Insuficiéncia das instru¢des e da supervisio | forfetdria 2 EUR —-56 556,66 0,00 —-56 556,66
dos controlos pelo organismo pagador ga-
lego, na origem de uma qualidade e uma
quantidade inadequadas dos controlos
ES Azeite — Restitui¢des para conservas 2004 | Insuficiéncia das instru¢des e da supervisdo | forfetdria 2 EUR — 247 607,45 0,00 —247 607,45

dos controlos pelo organismo pagador ga-
lego, na origem de uma qualidade e uma
quantidade inadequadas dos controlos
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EM

Medida

EF

Motivo da correc¢io

Tipo

%

Moeda

Montante

Deducdes ja
praticadas

Impacto financeiro

ES

Azeite — Restitui¢des para conservas

2005

Insuficiéncia das instrugdes e da supervisdo
dos controlos pelo organismo pagador ga-
lego, na origem de uma qualidade e uma
quantidade inadequadas dos controlos

forfetdria

EUR

-158115,39

0,00

-158 115,39

ES

Azeite — Restitui¢des para conservas

2006

Insuficiéncia das instrugdes e da supervisdo
dos controlos pelo organismo pagador ga-
lego, na origem de uma qualidade e uma
quantidade inadequadas dos controlos

forfetdria

EUR

—199 478,40

0,00

-199 478,40

ES

Azeite — Restitui¢Oes para conservas

2007

Insuficiéncia das instrugdes e da supervisdo
dos controlos pelo organismo pagador ga-
lego, na origem de uma qualidade e uma
quantidade inadequadas dos controlos

forfetdria

EUR

-1508,41

0,00

-1508,41

ES

Medidas complem. garantia DR (relaciona-
das ¢/ superficie)

2004

Qualidade insuficiente dos controlos cruza-
dos e dos relatérios de controlo; apenas 2
compromissos de BPA controlados

forfetdria

EUR

-727 721,00

0,00

=727 721,00

ES

Medidas complem. garantia DR (relaciona-
das ¢/ superficie)

2005

Qualidade insuficiente dos controlos cruza-
dos e dos relatdrios de controlo; apenas 2
compromissos de BPA controlados

forfetdria

EUR

-1019 192,00

0,00

-1019 192,00

Total ES

-40 255 076,17

0,00

-40 255 076,17

FI

Prémios «carne» — Bovinos

2004

Erros no célculo das sancdes relativas a va-
cas em aleitamento

pontual

EUR

-2902,49

0,00

-2902,49

FI

Prémios «carne» — Bovinos

2004

Inicio tardio dos controlos em 2003; erros
no célculo das sancdes relativas a vacas em
aleitamento

forfetdria

EUR

-51722,18

0,00

-51722,18

FI

Prémios «carne» — Bovinos

2005

Erros no célculo das sancdes relativas a va-
cas em aleitamento

pontual

EUR

-3472,54

0,00

—3472,54

FI

Prémios «carne» — Bovinos

2006

Erros no célculo das sancdes relativas a va-
cas em aleitamento

pontual

EUR

-2225,89

0,00

-2225,89

Total FI

-60 323,10

0,00

-60 323,10

FR

Condicionalidade

2006

Exercicio de 2006: sistema de aplicacdo das
reducdes e exclusdes ndo conforme com o
Regulamento (CE) n.° 796/2004; deficién-
cias ao nivel dos controlos in loco

forfetdria

10

EUR

-74768,22

0,00

-74768,22

FR

Condicionalidade

2006

Exercicio de 2005: sistema de aplicagdo das
reducdes e exclusdes ndo conforme com o
Regulamento (CE) n.° 796/2004; deficién-
cias ao nivel dos controlos in loco

forfetdria

10

EUR

—22 865 398,47

0,00

—22 865 398,47
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EM Medida EF Motivo da correcgdo Tipo % Moeda Montante Dedug()es 4 Impacto financeiro
praticadas
FR Condicionalidade 2007 | Exercicio de 2006: sistema de aplicagdo das | forfetdria 10 EUR —-48 018 996,45 0,00 - 48018 996,45
reducdes e exclusdes ndo conforme com o
Regulamento (CE) n.° 796/2004; deficién-
cias ao nivel dos controlos in loco
FR Condicionalidade 2007 | Exercicio de 2005: sistema de aplicagdo das | forfetdria 10 EUR -9305,52 0,00 -9305,52
reducdes e exclusdes ndo conforme com o
Regulamento (CE) n.° 796/2004; deficién-
cias ao nivel dos controlos in loco
Total FR —-70 968 468,66 0,00 —-70 968 468,66
GB | Audit. financeira — Pagam. tardios 2006 | Incumprimento dos prazos de pagamento | pontual EUR -5732301,16 [ -5732301,16 0,00
GB | Auditoria financeira — Superagdo 2006 | Superagdo das dotacdes para o desenvolvi- | pontual EUR —-784 708,59 0,00 —-784708,59
mento rural
GB | Auditoria financeira — Superagdo 2006 | Superagdo das dotagdes para o desenvolvi- | pontual EUR -4423891,69 | —-4423891,69 0,00
mento rural e correc¢do das imposigdes lei-
teiras
Total GB -10940 901,44 | — 10156 192,85 -784 708,59
GR | Audit. financeira — Pagam. tardios 2006 | Incumprimento dos prazos de pagamento | pontual EUR -4553141,32 | -4553141,32 0,00
GR Auditoria financeira — Superacdo 2006 | Superacdo dos tectos financeiros e das do- | pontual EUR - 8746 881,86 - 8746 881,86 0,00
tagdes e correcgdo das imposicdes leiteiras
GR | Auditoria financeira — Superagdo 2006 | Superagdo dos tectos financeiros pontual EUR —-1841695,81 0,00 -1 841 695,81
GR Frutos e prod. horticolas — Transformacdo | 2006 | Deficiéncias nos controlos de superficie, | forfetdria 5 EUR —-1517 924,28 0,00 —1517 924,28
de tomate contabilisticos e administrativos
GR | Azeite — Melhoramento da qualidade 2004 | Superagdo dos tectos financeiros pontual EUR —-337 272,64 0,00 —-337 272,64
GR | Armazenagem ptiblica — Arroz 2006 | Momento incorrecto de pesagem das exis- | pontual EUR -110 459,51 0,00 -110 459,51
téncias e avaliacdo de quantidades em falta,
na origem de despesas de armazenagem in-
devidas
GR | Armazenagem publica — Arroz 2007 | Momento incorrecto de pesagem das exis- | pontual EUR -55227,40 0,00 -55227,40
téncias e avaliacdo de quantidades em falta,
na origem de despesas de armazenagem in-
devidas
Total GR -17 162 602,82 | —13 300 023,18 -3 862 579,64
HU Pagamentos directos 2005 | Exercicio de 2004 — Deficiéncias no SIP forfetdria 2 HUF —-159 697 460,46 0,00 —159 697 460,46
HU Pagamentos directos 2005 | Exercicio de 2004 — Deficiéncias no SIP, | forfetdria 2 HUF -1565085 360,96 0,00 [ —1565085 360,96
controlo insuficiente das BCAA
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EM Medida EF Motivo da correcgdo Tipo % Moeda Montante Dedu'gf)es 4 Impacto financeiro
praticadas
HU | Pagamentos directos 2006 | Exercicio de 2004 — Deficiéncias no SIP | forfetdria 2 HUF - 974 468,50 0,00 - 974 468,50
HU Pagamentos directos 2006 | Exercicio de 2004 — Deficiéncias no SIP, | forfetdria 2 HUF -2111378,44 0,00 -2111 378,44
controlo insuficiente das BCAA
HU Pagamentos directos 2006 | Exercicio de 2005 — Deficiéncias no SIP- | forfetdria 2 HUF - 1874226 638,20 0,00 | —1874226 638,20
SIG
HU | Medidas complem. garantia DR (relaciona- | 2005 | Controlos cruzados insatisfatorios com a | pontual HUF -42638 662,00 0,00 —-42638 662,00
das ¢/ superficie) base de dados «animais»
Total HU | -3 644 733 968,56 0,00 | -3 644 733 968,56
IE Condicionalidade 2006 | Incumprimento do artigo 47.° do Regula- | forfetdria 2 EUR -707 810,71 0,00 -707 810,71
mento (CE) n.° 796/2004
IE Condicionalidade 2007 | Incumprimento do artigo 47.° do Regula- | forfetdria 2 EUR -7117,53 0,00 -7117,53
mento (CE) n.° 796/2004
Total IE -714 928,24 0,00 —-714 928,24
IT Restituicdes a exportacio — Agtcar e iso- | 2003 | Deficiéncias nos controlos fisicos forfetaria 2 EUR -620 190,92 0,00 -620 190,92
glicose
IT Restituicdes & exportacio — Agtcar e iso- | 2003 | Pagamentos para acticar importado dos Bal- | pontual EUR —-38460,42 0,00 -38460,42
glicose cas
IT Restitui¢des a exportagio — Agucar e iso- | 2004 | Deficiéncias nos controlos fisicos forfetdria 2 EUR -521176,14 0,00 -521176,14
glicose
IT Restituicdes a exportacio — Agucar e iso- | 2004 | Pagamentos para acticar importado dos Bal- | pontual EUR —-149 226,45 0,00 - 149 226,45
glicose cas
IT Restituicdes a exportacio — Agtcar e iso- | 2005 | Deficiéncias nos controlos fisicos forfetdria 2 EUR -7075,80 0,00 -7075,80
glicose
IT Frutos e prod. horticolas — Transformagdo | 2005 | Vdrias deficiéncias de controlo, incluindo | forfetdria 5 EUR -2434173,33 0,00 —-2434173,33
de citrinos qualidade insuficiente dos controlos admi-
nistrativos, contabilisticos e in loco realiza-
dos
IT Frutos e prod. horticolas — Transformagdo | 2006 | Vérias deficiéncias de controlo, incluindo | forfetdria 5 EUR -1105 506,48 0,00 -1105 506,48
de citrinos qualidade insuficiente dos controlos admi-
nistrativos, contabilisticos e in loco realiza-
dos
IT Irregularidades 2008 | Reembolso por casos de irregulardades pontual EUR 44 226,30 0,00 44226,30
IT Azeite — Restituicdes para conservas 2003 | Insuficiéncia das instrucdes e da supervisdo | forfetdria 2 EUR —-52085,75 0,00 —-52085,75
dos controlos pelo organismo pagador
SAISA, na origem de uma qualidade e
uma quantidade inadequadas dos controlos

vellsT 1

[ 1d ]

erodoing oerun ep [epYO [eutof

600C°6°0¢



EM Medida EF Motivo da correcgdo Tipo % Moeda Montante Dedug()es 4 Impacto financeiro
praticadas
IT Azeite — Restituicdes para conservas 2004 | Insuficiéncia das instrucdes e da supervisdo | forfetdria 2 EUR —-220175,36 0,00 -220175,36
dos controlos pelo organismo pagador
SAISA, na origem de uma qualidade e
uma quantidade inadequadas dos controlos
IT Azeite — Restitui¢des para conservas 2005 | Insuficiéncia das instrucdes e da supervisdo | forfetdria 2 EUR —-213 470,02 0,00 —-213 470,02
dos controlos pelo organismo pagador
SAISA, na origem de uma qualidade e
uma quantidade inadequadas dos controlos
IT Azeite — Restitui¢des para conservas 2006 | Insuficiéncia das instrugdes e da supervisdo | forfetdria 2 EUR -85920,81 0,00 - 85920,81
dos controlos pelo organismo pagador
SAISA, na origem de uma qualidade e
uma quantidade inadequadas dos controlos
IT Azeite — Restitui¢des para conservas 2007 | Insuficiéncia das instru¢des e da supervisdo | forfetdria 2 EUR -2378,19 0,00 -2378,19
dos controlos pelo organismo pagador
SAISA, na origem de uma qualidade e
uma quantidade inadequadas dos controlos
Total IT -5405 613,38 0,00 -5405 613,38
LT Pagamentos directos 2005 | Deficiéncias no SIP e controlos in loco e | forfetdria 2 LTL - 8187 386,50 0,00 - 8187 386,50
insuficiéncias no controlo das BCAA
LT Pagamentos directos 2006 | Deficiéncias no SIP e controlos in loco e | forfetdria 2 LTL -329,75 0,00 -329,75
insuficiéncias no controlo das BCAA
Total LT -8187 716,25 0,00 - 8187 716,25
LU | Pagamentos directos 2006 | Erros no célculo dos direitos a pagamentos | pontual EUR -3834,18 0,00 -3834,18
tnicos «uperficies» pelo uso de médias re-
gionais inadequadas
LU | Pagamentos directos 2007 | Erros no célculo dos direitos a pagamentos | pontual EUR -513,28 0,00 -513,28
tnicos «superficies» pelo uso de médias re-
gionais inadequadas
Total LU ~4347,46 0,00 ~4347,46
MT | Auditoria financeira — Superagdo 2007 | Superagdo dos tectos financeiros pontual EUR -16 690,38 -16 690,38 0,00
Total MT -16 690,38 -16 690,38 0,00
NL Pagamentos directos 2006 | Deficiéncias no SIP-SIG, nos controlos ad- | pontual EUR -5538 453,00 0,00 -5538 453,00
ministrativos e in loco e na aplicacdo das
sangdes regulamentares

600T°6°0¢

[1d ]

erodoung oerun ep [enyO [eutof

sel/st 1



EM Medida EF Motivo da correcgdo Tipo % Moeda Montante Dedu'gf)es 4 Impacto financeiro
praticadas
NL Pagamentos directos 2007 | Deficiéncias no SIP-SIG, nos controlos ad- | pontual EUR - 5866 224,00 0,00 —-5866 224,00
ministrativos e in loco e na aplicacdo das
sangdes regulamentares
NL Pagamentos directos 2008 | Deficiéncias no SIP-SIG, nos controlos ad- | pontual EUR - 5226 404,00 0,00 - 5226 404,00
ministrativos e in loco e na aplicacdo das
sangdes regulamentares
NL Restitui¢des a exportagio — Agucar e iso- | 2001 | Qualidade insuficiente dos controlos de | forfetdria 10 EUR -392 282,80 0,00 -392 282,80
glicose substitui¢do nas estincias aduaneiras do dis-
trito de Roterddo
NL Restituicdes a exportagio — Agtcar e iso- | 2002 | Qualidade insuficiente dos controlos de | forfetdria 10 EUR -5601293,13 0,00 -5601293,13
glicose substitui¢do nas estancias aduaneiras do dis-
trito de Roterddo
NL Restitui¢des & exportacio — Agtcar e iso- | 2003 | Qualidade insuficiente dos controlos de | forfetdria 10 EUR —-1215 943,72 0,00 —-1215943,72
glicose substitui¢do nas estancias aduaneiras do dis-
trito de Roterddo
NL Restitui¢des a exportacdo e ajuda alimentar | 2001 | Qualidade insuficiente dos controlos de | forfetdria 10 EUR —-137 829,09 0,00 -137 829,09
extra-UE substitui¢do nas estincias aduaneiras do dis-
trito de Roterddo
NL Restituicdes a exportacdo e ajuda alimentar | 2002 | Qualidade insuficiente dos controlos de | forfetdria 10 EUR -1968 021,91 0,00 -1968 021,91
extra-UE substitui¢do nas estincias aduaneiras do dis-
trito de Roterddo
NL Restituicdes a exportacdo e ajuda alimentar | 2003 | Qualidade insuficiente dos controlos de | forfetdria 10 EUR — 427 223,47 0,00 —427 223,47
extra-UE substitui¢do nas estancias aduaneiras do dis-
trito de Roterddo
NL | Auditoria financeira — Superacdo 2006 | Superagdo dos tectos financeiros pontual EUR -1871229,37 0,00 -1871229,37
Total NL — 28 244 904,49 0,00 — 28 244 904,49
PL Desenvolvimento Rural FEAGA eixo 2| 2005 | Auséncia de controlos cruzados com base | forfetdria 5 PLN —-47152775,00 0,00 —-47 152 775,00
(2000-2006, medidas relacionadas ¢/ su- de dados «animais» até fim de 2005; ma
perficie) qualidade dos relatérios de controlo; lacunas
no controlo dos compromissos agro-am-
bientais; auséncia de sanc¢des
Total PL —-47 152 775,00 0,00 —47 152 775,00
PT Certificagdo 2001 | Erro mais provavel de sobrepagamentos pontual EUR -2073170,00 [ -2848206,87 775 036,87
PT Certificagdo 2002 | Erro mais provavel de sobrepagamentos pontual EUR -1768014,18 0,0 -1768 014,18
PT Certificacdo 2002 | Erro sistemdtico pontual EUR — 455 084,30 0,0 - 455 084,30
PT Certificacdo 2003 | Erro mais provavel de sobrepagamentos pontual EUR —-2056 200,00 0,0 —-2056 200,00
PT Certificacdo 2004 | Erro mais provavel de sobrepagamentos pontual EUR —-226 000,00 0,0 - 226 000,00
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EM Medida EF Motivo da correcgdo Tipo % Moeda Montante Dedug()es 4 Impacto financeiro
praticadas
PT Certificacdo 2005 | Erro mais provavel de sobrepagamentos pontual EUR -2 147 000,00 0,0 - 2147 000,00
PT Certificacdo Recuperagdes ja reembolsadas ao orcamento | pontual EUR 134 701,72 0,0 134 701,72
comunitdrio relativamente a certificacio
2001-2005
PT Condicionalidade 2006 | Controlos tardios forfetaria 5 EUR —-727 228,53 0,0 —-727 228,53
PT Condicionalidade 2007 | Controlos tardios forfetaria 5 EUR -1952,69 0,0 -1952,69
PT Restituicdes a exportacio — Agticar e iso- | 2003 | Nimero minimo de controlos de substitui- | forfetdria 5 EUR —-16 434,84 0,0 —-16 434,84
glicose ¢do ndo atingido em 2 estdncias aduaneiras
em 2003
PT Restitui¢des & exportacio — Agtcar e iso- | 2004 | Namero minimo de controlos de substitui- | forfetdria 5 EUR -28112,11 0,0 -28112,11
glicose ¢do ndo atingido em 2 estancias aduaneiras
em 2003
PT Medidas complem. garantia DR (relaciona- | 2004 | Erros na selec¢do de amostras para os con- | forfetdria 2 EUR —-1264 084,00 0,0 —-1264 084,00
das ¢/ superficie) trolos in loco e ambito limitado dos mes-
mos, ndo assegurando o minimo de 5%
dos beneficidrios controlados anualmente
PT Medidas complem. garantia DR (relaciona- | 2005 | Erros na seleccdo de amostras para os con- | forfetdria 2 EUR -1399 863,00 0,0 -1399 863,00
das ¢/ superficie) trolos in loco e 4mbito limitado dos mes-
mos, ndo assegurando o minimo de 5%
dos beneficidrios controlados anualmente
Total PT —-12028 441,93 -2 848 206,87 -9180 235,06
SI Auditoria financeira — Pagamentos tardios [ 2007 | Incumprimento dos prazos de pagamento | pontual EUR -11173,87 -11173,87 0,0
SI Auditoria financeira — Superacdo 2007 | Superagdo dos tectos financeiros pontual EUR -14 688,91 -14 688,91 0,0
Total SI -25862,78 -25 862,78 0,0
NUMERO ORCAMENTAL 6711
EM Medida EF Motivo da correcgdo Tipo % Moeda Montante Dedusées 4 Impacto financeiro
praticadas
DE Desenvolvimento Rural FEADER eixo 2 | 2007 | Auséncia de controlos cruzados com a base | forfetdria 5 EUR —350 800,00 0,0 —-350 800,00
(2007 DEO6RPO 020) de dados «animais» central em caso de can-
didaturas a medidas agro-ambientais condi-
cionadas a um limite de encabecamento
Total DE -350 800,00 0,0 -350 800,00
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DECISAO DA COMISSAO
de 29 de Setembro de 2009

que altera a Decisdo 2003/324/CE relativa a uma derrogagio a proibicio da reciclagem intra-espécies
respeitante a animais destinados a producio de peles com pélo na Leténia

[notificada com o nimero C(2009) 5550]

(Apenas fazem fé os textos nas linguas estdnia, finlandesa, letd e sueca)

(2009/722/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1774/2002 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 3 de Outubro de 2002, que
estabelece regras sanitdrias relativas aos subprodutos animais
ndo destinados ao consumo humano ('), nomeadamente o
n.° 2 do artigo 22.°,

Considerando o seguinte:

)

)

JO
Jo

O n.° 1, alinea a), do artigo 22.° do Regulamento (CE)
n.° 1774/2002 estabelece uma proibigdo de alimentacdo
de uma espécie com proteinas animais transformadas
derivadas de animais da mesma espécie. Apds consulta
ao comité cientifico competente, podem ser concedidas
derrogacdes em relagdo a animais destinados a produgdo
de peles com pélo.

A Decisdo 2003/324/CE da Comissdo, de 12 de Maio de
2003, relativa a uma derrogagdo a proibi¢do da recicla-
gem intra-espécies respeitante a animais destinados a pro-
ducio de peles com pélo, ao abrigo do Regulamento (CE)
n.° 1774/2002 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho (%), menciona os Estados-Membros que sdo autoriza-
dos a utilizar essa derrogacdo, as espécies que podem ser
alimentadas com proteinas animais transformadas deriva-
das de animais da mesma espécie, e estabelece as normas
a observar para que esta alimentacdo possa ocorrer.

A Leténia solicitou uma derrogacdo a proibi¢io da reci-
clagem intra-espécies respeitante a animais destinados a
produgdo de peles com pélo e apresentou informacdes
satisfatorias quanto as medidas a adoptar para garantir o
controlo dos riscos para a satide pablica e animal.

A Decisdo 2003/324/CE deve, pois, ser alterada em con-
formidade.

As medidas previstas na presente decisdo estio em con-
formidade com o parecer do Comité Permanente da Ca-
deia Alimentar e da Sadde Animal,

L 273 de 10.10.2002, p. 1.

L 117 de 13.5.2003, p. 37.

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A Decisdo 2003/324/CE é alterada do seguinte modo:

1.

O artigo 1.° passa a ter a seguinte redacgdo:

«Artigo 1.°
Derrogacdo concedida a Estonia, a Leténia e a Finlindia

1. Nos termos do n.° 2 do artigo 22.° do Regulamento
(CE) n.° 1774/2002, é concedida a Esténia, a Let6nia e a
Finlandia uma derrogagdo no que respeita a utilizagdo de
proteinas animais transformadas derivadas dos corpos, ou
partes de corpos, de animais da mesma espécie na alimen-
tagdo dos seguintes animais destinados a produgdo de peles
com pélo:

a) Raposas (Vulpes vulpes e Alopex lagopus); e
b) Caes raccoon (Nyctereutes procyonoides).

2. Nos termos do n.° 2 do artigo 22.° do Regulamento
(CE) n.° 1774/2002, é concedida a Estonia e a Let6nia e
uma derrogagio no que respeita a utilizagdo de proteinas
animais transformadas derivadas dos corpos, ou partes de
corpos, de animais da mesma espécie na alimentagio dos
animais destinados a produgio de peles com pélo da espécie
visdo (Mustela vison).»

O artigo 5.° passa a ter a seguinte redaccio:

«Artigo 5.
Cumprimento da presente decisdo

A Esténia, a Letonia e a Finlandia tomario de imediato as
medidas necessdrias para dar cumprimento a presente deci-
sdo e procederdo a publicagio das mesmas. Do facto infor-
mardo imediatamente a Comissio.»

O artigo 7.° passa a ter a seguinte redacgio:

«Artigo 7.°
Destinatarios

A Reptblica da Esténia, a Republica da Leténia e a Repu-
blica da Finlandia sdo as destinatdrias da presente decisdo.»
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Artigo 2.°

A Reptiblica da Estonia, a Republica da Letdnia e a Reptiblica da Finlandia sdo as destinatdrias da presente
decisdo.

Feito em Bruxelas, em 29 de Setembro de 2009.

Pela Comissdo
Androulla VASSILIOU
Membro da Comissdo
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(Actos aprovados ao abrigo do Tratado UE)

ACTOS APROVADOS AO ABRIGO DO TITULO V DO TRATADO UE

DECISAO EUSEC/1/2009 DO COMITE POLITICO E DE SEGURANCA
de 25 de Setembro de 2009

relativa & nomeacio do Chefe da Missio de Aconselhamento e Assisténcia da Unido Europeia em
matéria de Reforma do Sector da Seguranca na Repiiblica Democritica do Congo (EUSEC
RD Congo)

(2009/723/PESC)

O COMITE POLITICO E DE SEGURANCA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente
o terceiro pardgrafo do artigo 25.°,

Tendo em conta a Acgdo Comum 2009/709/PESC do Conselho,
de 15 de Setembro de 2009, relativa a Missdo de Aconselha-
mento e Assisténcia da Unido Europeia em matéria de Reforma
do Sector da Seguranca na Reptiblica Democritica do Congo
(EUSEC RD Congo) (1), nomeadamente o artigo 8.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Nos  termos do  artigo 8° da  Accio
Comum 2009/709/PESC, o Conselho autorizou o Co-
mité Politico e de Seguranga (CPS) a tomar decisdes sobre
a nomeagio do Chefe de Missdo.

(2)  Em 24 de Junho de 2008, Jean-Paul MICHEL foi nomeado
Chefe da Missio EUSEC RD Congo.

(3) O SecretdrioGeral/Alto Representante propds que
Jean-Paul MICHEL voltasse a ser nomeado Chefe da Mis-
sdo EUSEC RD Congo.

DECIDE:

Artigo 1.°

Jean-Paul MICHEL é nomeado Chefe da Missdo de Aconselha-
mento e Assisténcia da Unido Europeia em matéria de Reforma
do Sector da Seguranca na Reptblica Democritica do Congo
(EUSEC RD Congo).

Artigo 2.°

A presente decisdo produz efeitos a partir de 1 de Outubro de
2009.

Feito em Bruxelas, em 25 de Setembro de 20009.

Pelo Comité Politico e de Seguranga
O Presidente
0. SKOOG

() JO L 246 de 18.9.2009, p 33.
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ACTOS APROVADOS AO ABRIGO DO TITULO VI DO TRATADO UE

DECISAO 2009/724[JAI DA COMISSAO
de 17 de Setembro de 2009

que fixa a data para a conclusio da migracio do Sistema de Informacio de Schengen (SIS 1+) para o
Sistema de Informacio de Schengen de segunda geragio (SIS II)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia,

Tendo em conta a Decisdo 2008/839[JAI do Conselho, de
24 de Outubro de 2008, relativa a migracdo do Sistema de
Informagdo de Schengen (SIS 1+) para o Sistema de Informacio
de Schengen de segunda geragdo (SIS II) ('), nomeadamente o
artigo 11.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

1)

()
)
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JO

O artigo 11.°, n.° 2, da Decisdo 2008/839/JAI estabelece
que os EstadosMembros que participam no SIS 1+ pro-
cedem a migragdo do N.SIS para o N.SIS II utilizando a
arquitectura provisoria de migracdo, com a assisténcia da
Franca e da Comissdo, até 30 de Setembro de 2009, o
mais tardar. Se necessario, esta data pode ser alterada em
conformidade com o procedimento definido no
artigo 17.°, n.° 2, dessa decisdo.

Certas questdes identificadas no teste do SIS II provoca-
ram um atraso na execu¢do das actividades previstas na
Decisdo 2008/839[JAL As conclusdes do Conselho de 26
e 27 de Fevereiro de 2009 indicaram que, tendo em
conta o tempo necessario para resolver as questdes pen-
dentes, a data para a migracdo do SIS 1+ para o SIS II,
fixada para Setembro de 2009, tinha deixado de ser
realista.

Tendo em conta o atraso da migragdo do SIS 1+ para o
SIS 1I, deve proceder-se a fixacdo da nova data para a
conclusdo da migragdo, por forma a fazé-la coincidir com
a data de termo de vigéncia da Decisio 2008/839[JAL o
que permitird a continuagdo das actividades que possibi-
litardo o inicio das opera¢des do SIS II até essa data.

O Reino Unido participa na presente decisdo, nos termos
do artigo 5.° do Protocolo que integra o acervo de
Schengen no ambito da Unido Europeia, anexo ao Tra-
tado UE e ao Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia, e do artigo 8.°, n.° 2, da Decisio 2000/365/CE do
Conselho, de 29 de Maio de 2000, sobre o pedido do
Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte para
participar em algumas das disposi¢des do acervo de
Schengen (2).

L 299 de 8.11.2008, p. 43.

L 131 de 1.6.2000, p. 43.

®)

A Irlanda participa na presente decisdo, nos termos do
artigo 5.° do Protocolo que integra o acervo de Schengen
no ambito da Unido Europeia, anexo ao Tratado UE e ao
Tratado que institui a Comunidade Europeia, e do
artigo 6.°, n.° 2, da Decisdo 2002/192/CE do Conselho,
de 28 de Fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda
para participar em algumas das disposicdes do acervo de
Schengen (3).

No que diz respeito a Islandia e a Noruega, a presente
decisdo constitui um desenvolvimento das disposi¢des do
acervo de Schengen na acep¢do do Acordo concluido
entre o Conselho da Unido Europeia e a Reptblica da
Islandia e o Reino da Noruega relativo a associagdo destes
dois Estados a execugdo, a aplicagio e ao desenvolvi-
mento do acervo de Schengen (¥, que ¢é abrangido pelo
dominio referido no artigo 1.°, ponto G, da
Decisdo 1999/437/CE do Conselho (°), relativa a deter-
minadas regras de aplicacdo desse acordo.

No que diz respeito a Suica, a presente decisdo constitui
um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schen-
gen na acep¢do do Acordo entre a Unido Europeia, a
Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a
associagdo da Confederagio Suica a execucdo, a aplicagio
e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, que é
abrangido pelo dominio referido no artigo 1.°, ponto
G, da Decisio 1999/437/CE, conjugado com o
artigo 3.° da Decisio 2008/149/JAI do Conselho (%) res-
peitante a celebragdo desse acordo em nome da Unido
Europeia.

No que diz respeito ao Liechtenstein, a presente decisdo
constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo
de Schengen na acep¢do do Protocolo entre a Unido
Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederagio Suica
e o Principado do Liechtenstein relativo a adesdo do
Principado do Liechtenstein ao Acordo entre a Unido
Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederacio Suica
relativo a associacdo da Confederacio Suica a execugdo, a
aplicagio e ao desenvolvimento do acervo de Schengen,
que ¢é abrangido pelo dominio referido no artigo 1.°,
ponto G, da Decisio 1999/437|CE, conjugado com o
artigo 3.° da Decisio 2008/262/ JAI do Conselho, de
28 de Fevereiro de 2008, respeitante a assinatura, em

64 de 7.3.2002, p. 20.

176 de 10.7.1999, p. 36.
176 de 10.7.1999, p. 31.
53 de 27.2.2008, p. 50.
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nome da Unido Europeia, e a aplicacio provisoria de
certas disposi¢des do Protocolo entre a Unido Europeia,
a Comunidade Europeia, a Confederagdo Suica e o Prin-
cipado do Liechtenstein relativo a adesdo do Principado
do Liechtenstein ao Acordo entre a Unido Europeia, a
Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo a
associagdo da Confederagio Suica a execucdo, a aplicacdo
e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (1).

As medidas previstas na presente decisio estio em con-
formidade com o parecer do Comité instituido pelo
artigo 67.°, n.° 1, da Decisdo 2007/533[JHA do Conse-
lho () e referido no artigo 17.°, n.° 1, da Decisio
2008/839/JAL

DECIDE:

Artigo tinico

Os Estados-Membros que participam no SIS 1+ completam a
migragdo do N.SIS para o N.SIS II utilizando a arquitectura de
migragdo proviséria, com a assisténcia da Franca e da Comissao,
até a data de termo de vigéncia da Decisdo 2008/839[JAL

Feito em Bruxelas, em 17 de Setembro de 20009.

Pela Comissdo
Jacques BARROT
Vice-Presidente

L 83 de 26.3.2008, p. 5.

L 205 de 7.8.2007, p. 63.
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